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La franco-rusa) festoj; okazintaj en oktobro de
pasinta jaro 1893 en Francio, elvokis en mi, ver-
Sajne liel same, kiel en multaj homoy, komence senton
de komuneco, poste de malkompreno, poste de in-
digno, kiujn mi volis esprime en mallénga Jurnala
artikolo ; sed pripensante ciam pli kaj pli la éefajn
katizajn de tiw stranga fenomeno, mi venis al tiuj
konkludoj, kiugn nun mi prezentas al la legantoj. '
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ANTAUPAROLO DE L' ELDONANTO]

~ Por pravigi la eldonon de tiu ¢i verko de L, Tolstoj
en la kadro de la SAT-Biblioteko, sufitus jam plene la
rekono pri gia alta literatura kvalito. Verkitaj kun arda
pasio kaj superega arta talento, ¢iuj liaj libroj eptas:
literaturaj perloj.
.~ Sed ni ankau ne devas forgesi la signifon, klun,
Tolstoj havas sur la fono de sia epoko por tiu medio,
en kiu li vivis, kiun 1i observadis kaj kun kiu li kun-
sentis. Tolstoj, profunda konanto de la rusa kamparana
‘animo, batalanta en sia, ofte certe tre konfuza maniero,
kontrati la jugo de I’ carismo turmentanta kaj subprem-
,j’anta, por la liberigo de 1’ homo-kamparano, estas an-
‘tatiulo kaj profeto de I’ granda rusa Revolucio, kiun alia
 supera homo, homo kun politika klarvido kaj konscio
pri agmaniero kaj metodoj necesaj por la liberigo de
P rusa proletaro, efektivigis — Lenin,
" Certe, Tolstoj ne malligis la nodon, sed li antat-
; ﬁ”entls la alproksimigon de pli gravaj revoluciaj okazoj



ol tiuj de 1’'jaroj 1905-06 kaj verkis sub tiu impreso.

Neniu alia ol Lenin mem' juste taksis la signifon de

- Tolstoj, skribante : « Tolstoj estas granda, éar li sciis,
kiel neniu antaii li, esprimi, reliefigi la ideojn k aspirojn,
kiuj formigis ¢e milionoj da rusaj mujikoj en 1a momento
de 1’ eksplodo de la burga revolucio en Rusio ».
- Kaj poste Lenin resumas sian opinion pri Tolsto]

tiel : « Tolstoj lasis al ni genian kolekton da artaj

dokumentoj akuzantaj kaj donantaj neeviteblajn batojn
‘al la tuta nuntempa kapitalista sistemo ». Kaj li datr-
igas : « Cetere Tolstoj komprenis absolute nenion rilate
al agmetodoj efikaj kaj necesaj por apliki en la batalo,
diktita de la malpardonema logiko de I’ historio... »

. Se Lenin forjetas kun malplacego la tolstojismon

i kiel politikan skolon, li volonte konsideras Tolstoj kiel

‘samvojiranton kaj e¢ kiel kunliganon, koncerne la akran
. kritikon je ¢iuj negativaj flankoj de la burga vivo.
oL Konsiderante tiun rolon de Tolsto_] en Soc1p011t1ka.
rilato, la legantoj sekvos en la ¢i tie prezentita verketo

~ kun guo liajn arte tiel belformajn, lat pensado tiel
profundajn kaj kun arda pasio verkitajn akuzojn kontrad

la Patriotismo.

KRISTANISMO KAJ PATRIOTISMO

|

Rusoj kaj Francoj vivis multajn jarcentojn

konante unu la alian, enirante iafoje amikajn,

plejparte bedatirinde tre malamikajn, elvokat-
ajn de iliaj registaroj rilatojn unu kun alia,
kaj subite katize de tio, ke antali du jaroj la
franca eskadro alvenis KronStaton kaj la ofi-

ciroj de eskadro surbordiginte en diversaj lokoj

multe mangis kaj trinkis diversspecan vinon,

¢e tio atiskultante kaj elparolante multajn

mensogajn kaj malsagajn vortojn, kaj kauze

. de tio, ke en la jaro 1893 tia sama rusa eska-
. dro alvenis Tulonon kaj la oficiroj de rusa

. eskadro en Parizo multe mangis kaj trinkis,
.~ auskultante e tio kaj elparolante ankorat pli
" multe da mensogaj kaj malsagaj vortOJ, farigis
t1e1 ke ne nur tiuj homoj, kiuj mangis, trinkis
ka_] parolis, sed ankaii Ciuj tiuj, kiuj alestis

. &e tio, kaj Ciuj tiuj, kiuj ne alestis Ce tio, sed
" nur atidis ati legis en gazetoj pri tio, Ciuj tiuj



milionoj da Rusoj kaj Francoj subite imagis,
ke ili iel aparte amas sin reciproke, tio estas
,Cinj Francoj ¢iujn Rusojn, kaj ¢iuj Rusoj ¢iujn
Francojn.

En Francio tiuj sentoj dum pasinta oktobro

elmontrigis per plej stranga maniero.

Jen kiel estas priskribata la renkonto de_

rusaj maristoj en la Kamparana Sendito,

gazeto, kiu kolektas siajn sciigojn el Ciuj

- ceteraj.

salutis sin reciproke per ardaj, entuziasmaj

krioj : « Hura! Vivu Rusio! Vivu Francio! »

Al tio aligis la muzikhoroj (estintaj sur

Ir.multa_] privataj 8ipoj) ludintaj himnojn — rusan

& Dio gardu caron » kaj francan « Marsejezon » ;
la publiko sur privataj 8ipoj svingis ca,peIOJn
flagojn, naztukojn kaj florbukedojn ; sur multaj
Sipetoj trovigis nur vilaganoj kaj vilaganinoj
- kun siaj infanoj, kaj Ciuj tenis en manoj flor-
~ bukedojn, kaj et la buboj, svingante bukedojn,

el tuta povo kriegis : « Vivu Rusio ». Niaj

. maristoj, vidante tian popolan gojegon, ne
L pows reteni larmojn... |

En la haveno &iuj francaj militsipoj, est-
ﬂntaj en Tulono, estis ordigitaj en du liniojn,
- kaj nia eskadro preterpasadls inter ili ; antatie

e Ce la renkontlgo de rusaj kaj francaj .
| "BipOJ, tlll_] kaj aliaj krom la pafilegpafado

iris la admirala kirasSipo, post gi la ceteraj
Venis eksterordinare solena minuto.

La rusa kiras8ipo donis dekkvin pafileg-
pafojn je la honoro de franca eskadro ; responde
la franca kiras8ipo donis la duoblan nombron
de pafoj — tridek. De francaj 8ipoj ektondris

 la sonoj de rusa himno. La francaj maristoj

suprenrampas $nurStuparojn kaj mastojn; latita;
salutaj krioj senhalte fluas de ambai eskadroj
kaj de privataj 8ipoj; la Eapoj de maristoj,
¢apeloj kaj naztukoj de publiko — Cie tio entu-
ziasme estas svingata je honoro de karaj gastoj.
De ¢ie de sur akvo kaj de bordo tondras unu

komuna krio: « Vivu Rusio! Vivu Francio! »

Laii marista etiketo, admiralo Avelan kun
oficiroj de sia stabo surbordigis por saluti la
lokajn estrarojn. En la haveno la rusajn mar-
istojn renkontis la tefa franca marista stabo

- kaj la altaj maristaj oficiroj de Tulono. Sekvis

komunaj amikaj manpremoj, akompanataj per

- pafilegtondro kaj sonorilado. La horo de mar-
i ista muziko ludis himnon « Dio gardu caron »,

kiun sekvis tondraj kriegoj de publiko : « Vivu
caro! Vivu Rusio! » Tiuj kriegoj kunfandigis
en unu potencan bruon, superantan la muzikon

kaj pafilegpafadon.
Kiuj vidis tion, tiuj rakontas, ke en tiu

1.7"'5‘:"7 ~ minuto la ravo de popolamasego atingis la plej
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altan gradon, kaj estas neeble pervorte komu-

niki, kiaj sentoj plenigis la korojn de ¢iuj al-

. estantoj. Admiralo Avelan kun malkovrita
.~ kapo kaj akompanata de rusaj kaj francaj
- oficiroj eniris la maristan estrejon, kie lin
atendis franca marista ministro, 0
- Akceptante admiralon, la ministro diris :
. — KronStat kaj Tulono estas du lokoj, kiuj
. atestas pri la kunsento inter rusa kaj franca
~ popoloj; vi estos ¢tie renkontataj kiel koraj
~amikoj. Registaro kaj tuta Francio salutas

- vin kaj viajn kunvojagantojn je via alveno,
i réprezentantojn de « granda kaj nobla popolo».

. La admiralo respondis, ke 1i ne havas vort-
0jn por esprimi la tutan sian dankemon : « La

. rusa eskadro kaj tuta Rusio », diris li, « estos
- dankaj por via akcepto ».

- Post mallonga interparolo, adiaiiante de la

ministro, la admiralo duan fojon dankis lin
- pro la akcepto kaj aldonis : i |
- — Mi ne volas foriri de vi ne eldirinte tiujn
- vortojn, kiuj estas gravuritaj en la koroj de

- 8iuj rusaj homoj : « Vivu Francio ()] »

.~ Tia estis la renkonto en Tulono: la ren-
konto kaj festoj en Parizo estis ankoraii pli
mirindaj.

Jen kiel oni priskribas en gazetoj la ren-
konton en Parizo. |

« Ciuj rigardoj estas direktitaj al la bul-
vardo des Italiens, de kie devas aperi rusaj
maristoj. De malproksime fine alflugas la bruo
de tuta uragano el ekkrioj kaj aplatidoj. La
bruego farigas pli forta kaj klara. La uragano
videble alproksimigas. Sur la placo la movigo
estas grandega. La policanoj aljetigas por
liberigi la vojon al Cercle Militaire, sed tio
montrigas nefacila afero. En la amaso farigis
neimagebla interpuSigo kaj interpremo. Fine
sur la placo aperis la taémentestro. En tiu sama
momento sur &i etendigas la surdiga kriego :

« Vivu Rusio! Vivu Rusoj! » Ciuj malkovras la
kapojn, la publiko plenpleniganta la fenestrojn,

balkonojn, lokiginta et sur tegmentoj, svingas
la naztukojn, flagojn, ¢apelojn, furioze aplaudas,
el la fenestroj de supraj etagoj jetas tutajn

© nubojn da diverskoloraj kokardoj. La tuta
. maro el naztukoj, ¢apeloj, flagoj ondigas sur la
kapoj de popolamasego staranta sur la placo.
. «Vivu Rusio! Vivu Rusoj ! » krias tiu centmila
e  popolamasego, penante plej bone &irkaiividi la
. karajn gastojn, etendante al ili la manojn kaj
.~ Ciel elmontrante sian simpation (),
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la popolamaso gislimis frenezon. Unu rusa
publlmsto, estinta tiutempe en Parizo, jene
prilkrlbas tiun procesion el maristoj :

1 « Oni diras veron — la okazintajo estis

historia, mirinda, kortuSanta gis larmoj, alt-

ig'anta animon, dewganta &in tremi per tiu

" i imo, kiu vidas en homoj fratojn kaj kiu mal-

- amas sangon kaj perfortajn aliigojn, la desiron

de infanoj de la amata patrino. Mi trovigas

z "en ia haladzo dum kelkaj horoj. Al mi estis I

‘l».

i =Btrange preskau ne lau miaj fortoj stari sur
stacm de Lyon’a fervojo meze de reprezent-

~ antoj de franca administracio en per 0Oro kads-

itaj uniformoj, meze de urbestraro en frakoj,

ka.] atidi la kriojn: « Vivu Rusio! Vivu caro! »

ka; ‘nian nacian himnon, ludatan kelkfoje sin-
Iekve Kie mi trovigas? Kio okazis? Kia
- sorto unuigis ¢ion tion en unu senton, unu
prudenton? Cu oni ne sentas tie Ci aleston de

I,.,‘ ‘Dio, de amo kaj frateco, la aleston de io alta,

ideala, malsupreniranta sur la homojn nur en
. altaj minutoj ? La koro estas tiel plena je io
erma, pura kaJ alta, ke la plumo ne kapablas

kun tio, kion mi vidis kaj sentis. Tio estas ne
'rmo,-— tinu vorto estas tro banala — tio
pli bela ol carmo. Pl pentrmda, pl1

A.ha korespondanto skribas, ke la ravo de'_f

ﬂon esprimi. La vortoj estas palaj kompare

profunda, pli gojiga, pli diversspeca. Estas
neeble priskribi tion, kio okazis ¢e Cercle
Militaire, kiam sur balkono de la dua etago
aperis admiralo Avelan. Tie Ci la vortoj povas
nenion esprimi, Dum la diservo, kiam la
kantistoj en pregejo kantis « Sinjoro, “savu
homojn viajn », en la malfermitan pordon
flugadis la solenaj sonoj de « Marsejezo » de
blovinstrumenta orkestro ludinta sur la strato,

Estis ia mirinda impreso, nekomunikebla ('). »

I1

Alveturinte Francion, rusaj maristoj dum

"du semajnoj transiradis de festo al festo, kaj
‘meze ai fine de ¢iu festo mangis, trinkis kaj

parolis. Kaj la sciigoj pri tio, kie kaj kion ili
mangis merkredon, kie kaj kion vendredon,
kaj kion ili €e tio parolis, telegrafe estis
komunikataj al tuta Rusio. Tuj kiam iu el

~ rusaj kapitanoj trinkis je la sano de Francio,
tio tuj farigis konata al mondo, kaj jus kiam
la rusa admiralo diris: « Mi trinkas pro la

¢arma Francio », tiuj vortoj tuj estis diskonig-
ataj tra la tuta mondo. Sed tio estis ne sufica :

. la zorgemo de gazetoj estis tiela, ke estis
.~ komunikata) ne nur tostOJ, sed el menuo de

(1) Nova Tempo, oktobro 1893.
i1
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- @stis uzataj dum tagmangoj.

;1,"-"-: &

- Tiel en unu numero de gazeto estis dirite,

ﬁﬁ;w‘kglg tagmango prezentis el si belan art-
- verkon : ,

Ti““ . Consommé de volailles, petits pdtés
. Mousse de homard parisienne
A Noisette de beeuf a la béarnaise
B Faisans a la Périgord

M“‘M'r . Casseroles de truffes au Champagne
%ﬁ»; .~ Chaud-frowd de volailles a la Toulouse
;‘}' e  Salade russe

b';*"i;u ~ Croute de fruits toulonnaise
e Parfaits a Uananas

?*‘;f;‘ - Desserts

s DL
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. En la proksima numero estis dirite :

ARSI o R
R L1l Py b

AT A
-=--;” Hiuis deziri nenion pli bonan; menuo estis jena :
| Potage livonien et Saint-Germain
i Zéphyrs Nantua
E'sturgeon braisé moldave
Selle de daquet grand veneur
ktp. »

J'

* En la sekvanta gazeto estas denove pri-
~ pkribata nova menuo. Ce Ciu menuo estis
detale priskribataj tiuj trinkajoj, kiuj estis
~ englutataj de ¢iuj festenantoj : tia vudka
~ (brando), tia Bourgogne vieux, Grand Moét

| mangm kun ku.kOj kaj krommangetoj, k"iuj' .

'ﬂ"ﬂt'-i*l-:"}"l"; v Y, . . B v
.~ « Ankai lau la kuirarta rilato la tagmango

k.s. En angla gazeto aperis la listo de &inj
ebriigaj trinkajoj, kiuj estis englutitaj dum
tiuj festenoj. Tiu kvanto estis tiel kolosa, ke
apenau Ciuj drinkuloj:.-de Rusio kaj Francio
povus eltrinki tiom en tiel mallonga tempo.

~ EBstis komunikataj ankali la paroladoj de

festantoj, sed la menuoj estis pli diversspecaj
ol paroladoj. La paroladoj konsistis senSange
el tiuj samaj vortoj, nur en diversa &enigo kaj

translokigo. La senco de tiuj vortoj éiam estis
unu tiu sama : Ni karese amas nin reciproke,
ni gojegas, ke ni tiel karese ekamis unu la
alian. Nia celo estas ne milito, kaj ne re-
vanche (revengo), kaj ne repreno de forpren-

~_1taj provincoj, sed nia celo estas nur paco, la

_b?nfaro de paco, la sekurigo de paco, la trank-
vilo kaj paco de Eiiropo. Vivu rusa Imperiestro

- kaj Imperiestredzino, ni amas ilin kaj ni amas

pacon! Vivu la Prezidanto de la Respubliko -
kaj lia edzino, ni ankaii amas ilin kaj ni amas
pacon! Vivu Francio, Rusio, ilia Siparo kaj
armeo! Ni amas armeon kaj pacon, kaj la
estron de eskadro. La paroladoj plejparte fin-
1g1s kiel en spritkantetoj per vortoj : Tulono,

Kronstat, aii : KronStat, Tulono. Kaj la nomoj
‘de tiuj lokoj, kie estis tiel multo formangita

da diversaj mangajoj kaj eltrinkita da divers-
speca vino, estis elparolataj kiel vortoj, me-

13



%**‘QII.M komprenita. Ni amas unu la alian kaJ

*'*Was aldoni al tio?... precipe &e la sonoj de

it

cﬁrojn kaj al ili ¢iuj promesas la pereon.
' *;-J Al homoj, kiuj precipe bone esprimis siajn

WO

o merItOJ au 51mple pro troesto de sento; 0n1

»
£ LN

ﬁjﬁn 10, kion bezonas scii neniu; kaj al la, estro

oy
;M:‘dd rusa eskadro inter aliaj donaco] oni pre-.
Ef‘.; zmtls ankoraii pli mirindan ajon — rusan

mgllon el aluminio, kovritan per floroj, kaj
vi'.Multe da aliaj tiel same neatenditaj donacoj.
| Krom tio Ciuj tiuj strangaj kondutoj estis

J'J”QU!'emonlo_] kaj komunaj diservoj, de ka,
~ fajnus, la Francoj estas jam longe dekutim-
~ Afintaj, Apena.u de KronsStata tempo estis

3“prig‘anta] la plej heroajn ago;n de ambau-—._
| ;','polaj reprezentantOJ, tiaj vortoj, post kies =
~ elparoligo restas nenio por diri, ¢ar Cio jam

L amas pacon, Kronétat'on, Tulonon! Kion oni

- solena muziko, ludanta samtempe du himnojn :
:*,\unu, kiu laudas caron kaj petas de Dio por 1 -
Q‘ujn bonojn, la alian, kiu malbenas ¢iujn

e

lmajento_]n estis donataj ordenoj kaj rekom-
x’;’f'ﬁrpénco_], kaj al kelkaj homoj por tiuj sama]_

.~ farataj tiom s komunaj pregoj, kiom en tiu
©  mallonga tempo. Cinj Francoj subite farigis
' neordinare piaj kaj zorgeme pendigadis en la
. tambroj de rusaj maristoj tiujn samajn bildojn,
kiujn ili ankati zorgeme, kiel malutilan ilon
. de superstito, forportadis el siaj lernejoj, kaj
. seninterrompe pregis. La kardinaloj kaj epis-
~ kopoj tie ordonis la pregadon kaj mem pregis
. plej strangajn pregojn. Ekzemple, episkopo en
i Tulono, te la surakvigo de kirasa $ipo « 80
reglberl », pregis al Dio de paco, tamen &e
. tio aludante, ke se estos oportune, li povos
' sin turni ankatl al Dio de milito..
_"_ -« Kia estos gia sorto », diris la episkopo,
© " parolante pri la surakvigata kirasSipo, « la
" sola Dio scias, tu &i elvomos morton el siaj
. teruraj internajoj — estas nekonate. Sed se,
. alvokinte nun Dion de paco, ni estus devigataj
. poste alvoki Dion de bataloj, ni forte esperas,
'.,Ike « Joregiberi » ekatakos la malamikon mano
. €e mano kun la potencaj 8ipoj, kies maristaro
fa.rls nun tiel fratan unuigon kun la niaj. Sed
=pretenru nin tiu perspektivo, kaj nuna festo
" lasu nur la pacajn rememorojn, kiel la reme-
L ‘moro pri grandduko Konstantino (Konstantlno
*fL IleolaJewé estis en Tulono en la jaro 1857),
'.r kiu ankaii tie i Ceestis la surakvigon de Sipo.
o« Kvmnal », kaj la amikeco inter Francio kaj
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Rusio faru el tiuj du nacioj la gardantojn de

CBACOH . S

Dume dekmiloj da telegramoj transﬂugadis.

el Rusio Francion, kaj el Francio Rusion.
Francaj virinoj salutis rusajn virinojn. Rusinoj
dankis Francinojn. Trupo da rusaj aktoroj
salutis francajn aktorojn; francaj aktoroj ko-

munikis, ke ili lokas profunde en la koron la
Saluton de rusa aktora trupo. Rusaj kandidatoj

~ Por jugejaj oficoj, estantaj te regiona jugejo

~ de iu urbo, komunikis sian &ojon al franca

~ hacio. lu generalo dankis iun sinjorinon: iu

. Sinjorino asertis pri sia konsento kun rusa

nacio iun generalon; rusaj infanoj skribis

. salutajn versojn al francaj infanoj; francaj

~ infanoj respondis per versoj kaj prozo: rusa
kultministro atestis al franca kultministro pri
‘la subitaj amsentoj al Francoj de &iuj de li
regataj infanoj, scienculoj kaj verkistoj: mem-
broj de bestprotekta asocio asertis sian flaman
sindonemon al Francoj:; tion saman anoncis
urbkonsilantaro de Kazan. _ .
- Kanoniko de Arras’a episkopejo anoncis al
lia moSto supera presbitero de rusa kortega
. pastraro, ke 11 povas certigi, ke en koroj de
- Giuj francaj kardinaloj kaj éefepiskopoj estas
- profunde ensigelita la amo al Rusio kaj al
~ lia moSto Aleksandro III kaj al lia eminenta

B '
e
ke
1;*'1.’;"";&, -

:‘ii-t :'| '
b

8 familio, kaj ke la francaj kaj rusaj pastroj
= konfesas preskati tiun saman kredon kaj egale
" . honoras Plejsanktan Virgulinon, al kio lia
" moSto supera presbitero respondis, ke la pregoj
de franca pastraro por la moSta familio goje
 resonis en la koroj de tuta rusa caramanta

. popolo, kaj ¢ar la rusa popolo egale honoras
- la Plejsanktan Virgulinon, @i povas konfidi al
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st Francio je vivo kaj morto. Preskai pri tio
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 sama anoncis diversaj generaloj, telegrafistoj

. kaj martandistoj je koloniaj produktoj. Ciuj
. iun salutis, iun pro io dankis, Sy

.~ La ekscitigo estis tiom granda, ke oni faris

. plej eksterordinarajn farojn, sed neniu rimarkis
Efihan eksterordinaron ; kontratie, ¢iuj latidis ilin,
. estis ravitaj de ili, kaj kvazau timante mal-
{ rfmlgi, ¢iu rapidis fari similan faron por ne
. malantatiresti post aliaj. Se atidigis elparolataj

| ali et skribitaj au presitaj protestoj kontrai
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. tiu furiozado, elmontrantaj gian malprudenton,
* oni kaS8is ati surdigis ilin ().
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(') Al mi estas konata jena studenta protesto, send-

,gﬂli}li;;a""Pa-rizon', sed ne akceptita de iu gazeto :
é . Malfermita Letero al Francaj Studentoj
'~ « Antal nelonge grupeto de moskvaj studentoj-jur-

toJ kun la supera estraro ekkuragis paroli en nomo

4 LA

. de tuta moskva studentaro katize de Tulonaj festoj.
i q: Ni, reprezentantoj de studentarunuigoj, en plej
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Ne parolante jam pri éiuj milionoj da perd- -
[itaj labortagoj, uzitaj por tiuj festenoj, por epi-

demia drinkado de Ciuj partoprenantOJ, helpata
; de. ¢iuj registaroj, ne parolante pri la sensenc-
eco de prononcataj paroladoj, estis farataj plej
frenezaj kaj kruelaj agoj, kaj neniu turnis sur
ilin atenton.

- Ekzemple estis gis morto premltaj kelka.]

‘dekoj da homoj, kaj neniu trovis necesa e¢

decida maniero protestas kiel kontratl uzurpado de tiu
~ grupeto, tiel ankali esence kontrau la interSango de

~ salutoj okazinta inter gi kaj la francaj studentoj. Ni

- ankat rigardas Francion kun arda amo kaj profunda
respekto, sed tiel ni rigardas Francion tial, ke ni vidas

' en &i grandan nacion, kiu antaiie konstante elmontris
sin kiel proklamanto kaj portanto de grandaj idealoj
- de libero, egalo kaj frateco, kiu estis la unua en la

 vico de kuragaj provoj, enkorpigi en la vivo tiujn

{grandaj’n- idealojn, kaj la pli bona parto de rusa junul-

aro ciam estis preta saluti Francion, kiel antatbatal-
anton por la pli bona homara estonto. Sed ni ne povas
konsideri tiajn festojn, kiel Kronstataj kaj Tulonaj,
kiel konvenan motivon por similaj salutoj.

« Kontrate, tiuj festoj signifas malgojigan, sed, ni

0 edperas, nur tempan fenomenon — la perfidon de
~ Francio al gia antatia granda historia rolo : la lando,

- Kiu antatie alvokadis la tutan mondon disrompi la
katenojn de despotismo kaj kiu proponis sian fratan

- helpon al éiu popolo, leviginta por sin liberigi, nun

* f.kﬂlmlgas simiamon antall rusa reglstaro, kiu sisteme
1 xl!ll.l’helpa.a la normalan organisman kaj vivan kreskon

Rt

" mencii ilin. Unu korespondanto skribis, ke
~ dum balo iu Franco diris al li, ke nun apenai
' estas en Parizo ia virino, kiu ne perfidis siajn
= devojn por kontentigi la dezirojn de iu rusa
" maristo; kaj &io tio pasis e¢ ne rimarkite,
‘kvazau io, kio devas esti tiel. Montrigis ankai
okazoj de malkasa frenezigo. Fkzemple unu
. virino, surmetinte veston el francaj kaj rusaj
- flagoj, gisatendis la maristojn, ekkriis « Vivu

b de popola vivo, kaj senindulge subpremas, haltante antai‘i
nemo, ¢iujn celado;n de rusa socio al lumo, libero kaj
- memstaro, La Tulonaj mamfestacm estas unu el aktoj
~ de tiu dramo, kiu prezentas el si la de Napoleono III
“” ka Bismark kreita antagonismo inter du grandaj nacioj
— Francio kaj Germanio. Tiu antagonismo tenas tutan
Eﬁropon armita kaj faras la rusan absolutismon la
~ direktanto de politika sorto de I' mondo, tiun rusan
abﬂolutlsmon, kiu éiam estis la subteno de’ arbitro kaj
a8 \delpotismo kontraui libero, de ekspluatistoj kontrau
M ekspluatatoj. La senton de doloro pro sia lando, kom-
' _ paton pro I3 blindigo de granda parto de franca socio
_;ﬁk '« jen kiajn sentojn elvokas en ni tiuj festenOJ

¢« Ni estas tute konvinkitaj, ke la juna generacio
de Francio ne lasos sin forlogi per ovinismo, kaj preta
J\Ja.borl por tiu pli bona socia ordo, al kiu iras la homaro,
. scios al si komprenigi la nunajn okazajojn kaj teni sin
. rilate ilin en deca maniero; ni esperas, ke nia arda
g *i.f rotesto trovos kunsentan ehon en koroj de la franca
”i“ nularo. -

| ml
_‘15 j,

« Konsilantaro de dudek kvar unuigintaj
moskvaj studentaj rondoj. »
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Rusm », saltis de sur ponto en riveron ka]. S

| droms

Generale dum Ciuj tiuj festenoj la V1r1nc>]_-‘:
ludis gravan rolon kaj et gvidis la virojn.
.~ Krom la jetado de floroj kaj prezentado de

 donacoj kaj salutoj, la Francinoj sur la stratoj

. Qirkatipremadis kaj kisadis rusajn mar;lstOJn T

-'i”-i_bkelkaj ial alportadis al ili infanojn, proponis

kisi ilin, kaj kiam la rusaj maristoj plenum-f’
~ adis t1un deziron, Ciuj Ceestantoj ravigis kajy

f;plorls :

- Tiu stranga ekscitigo estis tiel ep1demla.
_-"kﬂe_, kiel rakontas unu korespondanto, $ajninta
. tute sana rusa maristo, post dusemajna rigard- = |
~ ado al tiuj okazintajoj Cirkaii li, meze de tago ~ ©
~  saltis de 8ipo maron kaj eknagls kriante : Vivu
. Francio! Kiam oni lin eltiris kaj demandis,

| ke i 'doni'sx

~ solenan promeson je la honoro de Franmo'

- kial 1li faris tion, li respondis,
Cu'kaunagl la Sipon.

- Tiel per nenio malhelpata ekscitigo kresk1s
. ~ kaj kreskis, kiel bulo de ruliganta malseka
f.,_ ‘nego, kaj kre.skis fine gis tio, ke ne nur la
~ leestantoj, ne nur la disponitaj, malfortnervaj,
. sed ankau fortaj normalaj homoj konformigis
; kun generala sentostato kaj falis en nenor-
9! ‘malan staton.
‘4 Mi memoras, ke mi, distrite legante unu

.. ',;

;' el tlaJ pl‘lSkI‘lbO_] de festeno_], subite neatendite
W eksentis la komumklglntan al mi senton, si-
= milan al kortuso, et la preton al larmo_], tiel
" ke mi devis fari memperforton por venki tiun
f senton. e
ITI

*5 Antau nelonge profesoro de p51k1atr10 Si-
E ‘korskl_] en Kievaj universitataj sciigoj priskribis
5:; la de li esploritan, kiel li nomas, psikopatian
_. - epidemion malevanscina, aperintan en kelkaj
"“gilago_] de Vasilkova regiono, gubernio Kievo.
k ~La esenco de tiu epldemlo konsistis, latu vortoj
ade s-ro Sikorskij, en tio, ke kelkaj homoj el
+ﬁu_1 vilagoj influataj de sia gvidanto, nomata
. ‘Malevamj, imagis al si, ke baldaii devas veni

~ la mondfino, kaj pro tio ili, sanginte la tutan
,f. ordon de sia vivo, komencis disdonadi sian
. havajon, ornami sin, dolte mangi kaj trinki,
o kaj tesis labori. La profesoro trovis ilian staton
‘.’J ‘nenormala, Li diras : « Neordinara ilia bon-
~ animeco ofte transiras en ekzalton, §ojan staton,
i ?";a.vanta neniajn eksterajn motwojn. Ili estis
. en sentimentala animstato : @entilaj ekscese,
P bilemaj, movigemaj kun rapide venantaj kaj
@1 same facile kaj sen postsignoj malaperantaj
%, larmoj. Ili vendadis la necesajon por aceti

brelo_m, silkajn tukojn kaj similajn ajojn,
1‘4 ’
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e tio la tukoj servis al ili nur kiel tualeta
ornamo. . Ili mangis multe da doléajoj. Ilia
- humoro estis ¢iam vivgoja, ili vivis senlabore : =

v12.11:a.dls_ unu la alian, promenadis kune... Kiam
oni montradisalilila evidente sensencan katuzon
por ilia rifuzo de laboro, oni ricevadis responde
stereotipan frazon : ‘

La klera profesoro konsideras la staton de

o tiuj homoj kiel kazon de evidenta psikopata
i f;pld“emlo kaj konsilante al registaro uzi kelk-
- ajn kontraurimedojn kontrati gia disvastigo,

finas sian komunikon per jenaj vortoj : « Male-
vanscina estas gemkrio de logantaro kaj peto

~ pri liberigo de vino kaj pri plibonigo de ins-

r
u

.~ truado kaj de sanitaraj kondicoj. » | |
. Sed se malevanséina estas gemkrio de
- malsaniginta logantaro kaj peto pri liberigo
d.e vino kaj de malutilaj sociaj vivkondiéoj,
| kia terura gemkrio de malsaniginta logantaro
kaj kia peto pri gia savo de vino kaj de mal-

veraj sociaj vivkondicoj estas tiu nova malsano,

; kiu aper?s en Parizo kaj kun terura rapido
- Cirkatiprenis la pliparton de 1’ urba logantaro
de Francio kaj preskaii tutan regantan kaj

ge’_strantari kulturan Rusion ?
. Kaj se oni devas konsenti, ke la psikopatia

: i'-,f"f.lufe-ro de malevanséina estas dangera kaj ke
B\ . |

h | ”

b

Se mi ekvolos — mi la-
boros, se ne ekvolos — kial mi devigus min ? ! »

"f,‘*f{_-f;f-;'fs_-_-'_;_-r'e_g_is_taro faris bone sekvinte la konsilon de 1’
" profesoro kaj foriginte la gvidantojn de male-
vanscina per enfermo de kelkaj el ili en domoj
" por frenezuloj kaj monahejoj, per forsendo de
~  aliaj en malproksimajn lokojn, — kiel pli dan-
' geran devas ni konsideri tiun nove aperintan
" en Tulono kaj Parizo, kaj de tie disvastigintan
" en tuta Francio kaj Rusio epidemion, kaj kiom
" pli necesa estas, se ne al registaro, tial al la

~ socio preni plej decidajn kontratirimedojn kon-
~ trau la disvastigo de tia] epidemioj. U
| s T similo inter tiu kaj alia malsano estas
" kompleta. Tiu sama eksterordinara bonanim-
. eco, transiranta en senkatizan gojan ekzalton,
~ tin sama sentimentalo, troa gentilo, babilemo,
~ tiuj samaj seninterrompaj larmoj de kortuSo,
~ alvenantaj kaj forirantaj senkaiize, tiu sama
~ festa humoro, tiu sama promenado kaj vizitado
k- unu la alian, tiu sama vestio en plej belajn
~ vestojn, tiu sama pasio por dolta mangajo, tiuj
~ samaj sensencaj paroladoj, sama mallaborado,
q‘“ sama muziko kaj kantado, sama gvidado de

iy
1

L
|
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ﬁ virinoj kaj tiu sama por multaj klaiina sintenado
. attitudes passionnelles, kiun s-ro Sikorskij
;’q’:g;g:rimarkis. te malevanitanoj, t. e. kiel mi kom-
_'ggprenas tiun vorton, tiuj diversaj nenaturaj sin-
~ tenoj, kiujn alprenas la homoj dum solenaj ren-

- kontoj, akceptoj kaj paroladoj dum tagmangoj.
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i kons-1$tas' nur en tio, kaj tiu diferenco estas
grandega por tiu socio, en kiu okazas tiuj
.fen-or.neno.], il ke tie, frenezigas nur kelkaj
dekoj da pacaj malriéaj kamparanoj, vivantaj

G  de siaj malgrandaj havajoj kaj tial ne povantaj .

~ perforti siajn najbarojn, kaj infektantaj aliajn

- Bur per persona kaj buSa transdono de sia

. animstato, tie Ci kontraiie estas frenezigo de

. milionoj da homoj, havantaj grandegajn mon-

. Sumojn kaj rimedojn devigi aliajn homojn :

T paﬁ}oin, bajonetojn, fortikajojn, kirasSipojn,
~ melinitojn, dinamitojn, kaj krom tio havantaj
. €n sla potenco la rimedojn por disvastigi sian
poSton, telegrafon, grandegan
- nombron da gazetoj kaj diversspecajn eldon-

~ frenezigon

}]mb,jo_]n, vete presataj kaj disportantaj ilian in-
-‘--'fektOH' en ciujn angulojn de 1’mondo. La dife-

_'-f.'-:l'.tq_.n(:().konsistas ankati en tio, ke la unuaj ne
~ hur ne drinkas gis ebrio, sed uzas tute neniajn

% i

- en duonebria stato, kiun il seninterrompe sub-
- tenas. Tial por la socio, en kiu okazas tiaj

j"f-,'*_&"nomenoj, inter Kieva epidemio, dum kiu laii

lciiQ'OJ de s-ro Sikorskij, ne estas vidataj iaj
-.’ff-;%'-;’f:":*ipufort?J’- mortigoj, kaj tiu, kiu aperis en Pa-
aw“tﬁo, kie dum unu procesio estis mortpremitaj

U dek virinoj, la diferenco estas tia, kia estus

- La similo estas kompleta. La diferenco

 ebriigajn trinkajojn: la duaj trovigas konstante

" inter tio, ke el forno elsaltas karbero kaj brul-
= etas sur la planko, kiu videble ne ekbrulos de
' gi, kaj flamo, kiu ekkaptis jam pordon kaj
. murojn de domo. En plej malbona kazo la
. konsekvencoj de Kieva epidemio estos, ke la
" milionona parto de Rusio elspezos tion, kion

¥ 1% 4
R e

. &i gajnis per sia laboro, kaj ne estos plu ka-

t‘p.abla pagi la Statajn impostojn. La konsek-

""q-"u
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. vencoj de epidemio Tulono-Pariza, ekkaptinta
. la homojn, posedantaj teruran potencon :
~ grandegajn monsumojn, ilojn por fari devigon
*  kaj por disvastigi sian frenezigon — povas
 kaj devas esti teruraj.

R

| 3.4

Oni povas kompate atiskultadi tiun sensenc-
. ajon, kiun babilas malforta, maljuna, nearmita
’{{];--frenezulo en sia ¢apelato kaj mantelato, et
| ne kontratdiri al li kaj et Serce konsenti kun

~ li; sed kiam tio estas tuta amaso el imperti-
l’1:1e’:nta_] frenezuloj, elSirintaj sin el sia enferm-
;ejo, kaj se tiu amaso de kapo gis piedoj estas
. armita per akraj ponardoj, sabroj kaj Sargitaj
. revolveroj kaj en hazardo svingas tiujn mort-

-FI.' g WY

. igajn armilojn, — oni ne povas ne nur Serce

o =

.y

. konsenti kun ili, sed e¢ ne unu minuton esti
“trankvila. Tiel same la ekscitigstato prezentas

AT
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ln, kiun' elvokis la francaj festoj , eén kit fuie
il iga.s nun la franca kaj rusa registaroj. Carla’
- homoj, infektigintaj nun de epidemio, posedas

3

~ plej terurajn ilojn de mortigo kaj ruinigo.
-I.V?re, en Ciuj paroladoj, en ¢iuj tostoj, el-
diritaj dum tiuj festenoj, en ¢iuj artikoloj pri
E_tiuj festenoj senflankige estis parolate, ke la

'._'signifo de Cio okazanta konsistas en la certigo
. de paco. Et la anoj de milito parolis ne pri-

- malamo kontrai deSirantoj de provincoj, sed

~ Ppri ia amo, kiu iel malamas.
- Sed estas ja konata la ruzo de Cluj anim-
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.~ plej minacantan fenomenon.

TRy

"\\ la palaco de la Elizeoj, la rusa ambasadoro

;f.l-‘-:-*_i".;_-';.forto-_ankaﬁ Ciuj tiuj, kies koroj malproksime
~ kaj proksime sur ¢iuj punktoj de belega Fran-
~ Clo, egale kiel ankali de tuta Rusio, batas en
:”mea minuto unisone kun nia, — permesu al
Ef%ﬂi esprimi al vi nian profundan dankon por
M salutaj vortoj, kiujn vi turnis al admiralo,

Hl‘i; a ! |
-'=‘l-=*:_=iu_n la caro komisiis redoni la Kronstatan

!
3
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' _r{;,;-:_ln_'l;glfsanul_oj , kaj rekte tiu persista ripetado, ke
éfm ne volas militon, sed volas pacon, kaj la
~ silentado pri tio, pri kio &iuj pensas, faras

. En sia responda tosto dum 1la tagmango en
~ diris : « Antaii ol eldiri toston, sur kiu resonos

o g PrOfupd_ego de koroj ne nur &iuj trovigantaj
 inter tiuj €1 muroj, sed tiel same kaj kun sama

i' ITi CI':::I'I:.: i ": | v A . . | v . b . ' . A . ®
e viziton. Ce via alta influo, kiun vi guas, viaj
" vortoj karakterizas la veran signifon de bel-
| egaj pacaj solenoj, festataj kun tia mirinda

unuanimeco, lojalo kaj purkoreco. »

Tiel same per nenio pravigata aludo je paco
trovigas en la parolado de 1’ franca Prezidanto.
« La amkatenoj, kunligantaj Rusion kaj Fran-

" cion », li diris, « kaj antati du jaroj firmigitaj

per kortusantaj manifestacioj, kies objekto estis
nia §iparo en Kron§tato, kun &iu tago farigas
pli intima, kaj la honesta interSango de niaj

. amikaj sentoj devas entuziasmigi Ciujn tiujn,
= por kiuj estas kara la bonfaro de paco, kon-
3 fido kaj sendangereco », ktp. Mo

En unu kaj en alia parolado tute neatendite

'\ kaj sen ia motivo oni parolas pri bonfaroj de

paco kaj pri pacaj solenajoj. _
Tio sama trovigas ankaii en la telegramoj,
kiujn interSangis rusa Imperiestro kaj franca
Prezidanto. Rusa Imperiestro telegrafas :
-« En momento, kiam la rusa eskadro for-
lasas Francion, mia koro devigas min esprimi
al vi, kiel mi estas kortuSita kaj danka por la

varma kaj belega akcepto, kiun mia Siparo

trovis &ie sur franca tero. La atestoj de viva
simpatio, kiuj manifestigis ankorat unufoje kun
tia elokvento, aldonos novan €enon al tiuj, kiuj

©  unuigas la du landojn, kaj kunhelpos, mi es-
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M‘ vjaj I].)enado_] kaj de viaj konstanta_] dezn*o; », ktp.

*}i%*e; gramo diras :
;, ik La depeson por kiu mi
f m@ﬁton mi ricevis, kiam mi
per reveni Parlzon
wmi avis la kontento

b ,, ian fojon atestas pri sincera 51mpat10,, kiu
| ﬁmugas niajn du landojn. Samtempe ili atestas
.1.! profunda konfido je bonfara influo, kiun
vas efiki kune du grandaj nacioj smdona_]

o % ; |
0 j’,ﬁ';;:h_EStaS neniu parolado, neniu artikolo, en
. ®Il oni ne parolus, ke la celo de tiuj &iuj

1,1,1 f parolas Pri paco. S-ro Zola, kiu antau'_
A ﬁng'e skribis, ke la milito estas necesa kaj

[,,:f?b'  utila, kaj s-ro Voque, kiu ne unufoje gazete
il i}___;l'i-f!- _a.dis tion saman, ne parolas e¢ vorton pri
- ilit _Sed parolas nur pri paco. La kunSIdcg
Qe p _I'Ia.mento_] komencigas per paroladoj pri

.'w, peras, al fortikigo de generala paco, objekto de

a franca Prezidanto en sia responda tele-

dankas vian
forlasis Tulonon
La bela eskadro sur kiu

n saluti la rusan flagon
m‘l franca akvaro, la kora akcepto kiun viaj

k‘r i S ;
”gfh_,lFaVaj maristoj renkontls Cie en Francio, unu

o « . o_; estas paco de Eiliropo. Dum tagmango,
o n donas la reprezentantoj de rusa gazetaro,

.f;gffpasmta_] festoj ; la oratoro] certigas, ke t1u]
. festoj estas proklamo de paco al Eiiropo.

Simile, kiel homo, veninta en pacan societon

;:i__’.- kaj fervore ¢e Ciu okazo penanta kredigi la Ce-
| estantojn, ke li tute ne havas intencon elbati
" la dentojn al iu ajn, subbatadi la okulojn ka,J
. rompadi la manojn, sed intencas nur pace pasigi
. vesperon. « Neniu ja pridubas tion », oni volas
‘:;;é?':;sffg"’dm al li. « Se vi tamen havas tiajn abomenajn

intencojn, almenai ne ekkuragu paroli pri ili. »
En multa_] artikoloj skribitaj pri festoj e

. Kklare kaj naive estis elparolata la konten*to,_
. ke dum la festoj neniu eldiris tion, kion facitu
j?'"fconsensu estis decidite ka8i de éluj, kaj ke
© nur unu ne singarda homo, tuj forigita de
-I;i:f_'i'__-"f."pohco ekkriis tion, kion Ciuj pensis, nome :
i 2 bas ZAllemagne’

Tiel la infanoj iafoje estas tiel gojaj, ke

ili ka8is sian petolon, sed la §ojo perfidas ilin.

KaJ kial tiel &oji, ke nenlu diris pri mlllto,

W

Neniu pensas pri milito, sed nur mlllardo_], :

" estas elspezataj por m111ta] preparoj kaj mi-
. lionoj da homoj staras ¢e pafilo en Rusm ka_]
¢ Francio. I
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¢ Sed tio estas farata por garantii pacon.

St vis pacem para bellum. (Se vi volas pacon,
preparu militon) (*). L'empire c'est la paix,
la répudlique c'est la paix. (La imperio estas
paco, la respubliko estas paco.)

[ ®ed se estas tiel, kial do 8¢ ni ‘en Rusio
neé nur en Ciuj jurnaloj kaj gazetoj, eldonataj

por tiel nomataj kleraj homoj, estas elmontrataj

la strategiaj profitoj de nia alianco kun Francio
_ por la militkazo kontrati Germanio, sed eé en
Kamparana Sendito, gazeto eldonata de rusa
‘registaro por popolo, estas inspirata al tiu mal-
,‘ffeli'é?a,de registaro trompita popolo, ke « amiki
kun Francio ankai por Rusio estas utila kaj

profita, tar se spite de espero la nomitaj Statoj

e e

') Rim. de I trad. : Certe ni rigardus kiel frenez—
ulon tiun, kiu konsilus per flamo estingi bruladon, per
- malpurajo forlavi makulon, per veneno resanigi mal-
- 8anulon ali per mortbato reveki mortinton. Cu malplia
- frénezo estas por certigi pacon proponi militpreparadon ?
- Kaj tamen la homoj, kiuj en siaj ceteraj vivdemandoj
- @8tas tiel prudentaj, ne vidas la frenezon de tiu propono.
~ Kiu ne vidas la nunan mondkatastrofon kaj ne kom-
__frena.s gin, tiu estas malespere blinda. Sed kiu povas
liberigi sin de tradicia pensmaniero kaj kapablas mem-
- Btare pensi, devus ekvidi, kian pacon preparis al ni
- tiuj sofistoj-mensoguloj, kaj ¢iun elparolantan tiun adan
t;,.fl'uon devus rigardi kiel mizeran trompiton ati tromp-
anton, | |

0
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. (Germanio, Adistrio, Italio) decidigus rompi la
®  pacon kun Rusio, kvankam &i kun Dia helpo
. ankaii sola povus defendi sin kaj kontraustari
© al tre potenca malamika alianco, tio estus ne
'f:e-;’.ﬁ;f'_f?facila,_ kaj por sukcesa batalado estus necesaj
| grandaj oferoj kaj perdoj », ktp. (Kampara
B Sendito, 1893, N° 43.) )
® Kaj kial en &iuj francaj gimnazioj la his-
torloestas instruata lal lernolibro, verkita de
s-ro Lavisse, 21-a eldono, 1889, en kiu trov-
i'gé,s jeno : | &
.« Post kiam la ribelo de Komuno estis
" venkita, en Francio ne estis plu ribelata. Tuj
" post la milito §i deditis sin al laboro. Gi pagis
' al Germanio sen malfacilo la grandegan kon-
" tribucion de kvin miliardoj. Sed Francio perdis
. sian militan latdon dum la jaro 1870. Gi
perdis parton de sia teritorio. Pli ol unu kaj
duono milionoj da homoj, kiuj logis en depar-
. tementoj Haut-Rhin, Bas-Rhin kaj Moselle,
. kaj kiuj estis bonaj Francoj, estis devigataj
. farigi Germanoj. Ili ne submetigis al sia sorto.
~ Ili abomenas Germanojn; ili &iam esperas
| refarigi Francoj. Sed Germanio tenas sian
E-_’f;éf;konkerajon, kaj tio estas granda lando, kies
. Giuj logantoj sincere amas sian patrujon, kaj
:;kles soldatoj estas bravaj, disciplinitaj. PQI:"
#areprenl de Germanio tion, kio estas de ni
TR
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prenita, ni devas esti bonaj civitanoj kaj bona_]

soldatoj. Por farigi bonaj soldatoj, vi devas

lerni kompreni la historion de Francio. His--

torio de Francio montras al ni, ke en nia
lando la filoj ¢iam vengis la malsukceson
de siaj patroj. La FranCOJ, samtempuloj de
Karlo VII, vengis siajn patrojn, venkitaj ce
Crécy, e Poztzers ce Af{mcourt .. Kaj por
v1, — infanoj edukataj nun en niaj lernejo_],
— tasko estas vengl viajn patrojn, venkltajn
. Ce Sedan kaj Met;. Tio estas via devo,
. granda devo de via vivo. Vi devas pensi pri
tio Ciam... », ktp.

Sur malsupra parto de 1’ pago trovigas vico

da demandoj, konforma_] al la paragrafoj. La

 demandoj estas jenaj : « Kion perdis Fran_cio,.

perdante partojn de sia teritorio? Kiom da

. Francoj farigis Germanoj ¢e perdo de tiu
. teritorio? Cu tiuj Francoj amas Germanion ?

Kion ni devas fari por iam repreni la for-

preniton de ni per Germanio?... »

Krom tio estas ankorai « Prlpenso pri la
libro VII », kie trovigas, ke « la infanoj de
Francio devas memori pri niaj malvenkoj en
la jaro 1870 », ke « ili devas senti en sia koro

la pezon de tiu rememoro », kaj ke « tiu re-
memoro ne devas ilin malkuragigi : &i devas

kontratie veki en ili kuragon ».
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Tial se et en oficialaj paroladoj oni tre

persiste parolas pri paco, al popolo al junaj

generacioj kaj generale al ¢Ciuj Rusoj kaj
Francoj kasite senflankige estas inspirata la

'neceso rajto, profito ka_] e¢ heroeco de milito.

« N1 ne pensas pri milito. Ni nur zorgas
pri paco. » |

Oni volas demandi : qui, diable, trompe—
t-on ici? (kiun, diablo, oni trompas tie €1 7?),
se oni devus tion demand1 kaj ne estus tre
evidente, kiu estas tiu malfehéa trompito. |

La tromplto estas tiu sama eterne tromp-

-ata malsaga laboranta popolo, tiu sama, kiu

per siaj kalozaj manoj konstruis tiujn élpo_]n
fortlkaJOJn arsenalojn, kazematojn, pafilegojn,
vaporSipojn, havenojn, pontojn kaj ¢&iujn pa-
lacojn, salonegojn, estradOJn kaj triumfajn
pordojn, kompostis kaj presis &iujn tiujn ga-

~ zetojn kaj librojn, akiris kaj alveturigis &iujn

¢i fazanojn, hortulanojn, ostrOJn kaj vinojn,
kiujn mangas kaj trinkas ¢iuj ¢i de tiu sama
popolo elnutritaj, eduklta_] kaj subtenataj homoj,

kiuj trompante gin, preparas al gi la plej te-

rurajn mizerojn ; ¢iam tiu sama bonanima
malsaga popolo, k1u elstarigante 51a,Jn sanajn
blankajn dentojn infane oscedas, naive gojante
_]e diversaj ornamitaj admiraloj kaJ pre21dant03,
je de vento blovataj flagoj kaj fajrajoj, je

=
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tondranta muziko, kaj kiu ne havos tempon

por returnigi, kiam estos plu nek admiraloj,
nek prezidantoj, nek flagoj, nek muziko, sed
estos nur malseka dezerta kampo, malvarmo,
malsato, enuo, antalie mortiganta malamiko,
malantatie neforpermesanta estraro, Sango,
vundoj, suferoj, putrigantaj kadavroj kaj sen-
senca vana morto. i

Kaj homoj, tiaj samaj, kiel tiuj, kiuj nun :
festenas en ‘Tulono kaj Parizo, sidos post bona

tagmango kun neeltrinkitaj glaso] da wvino,

kun cigaro en la dentoj, en nigra lana tendo
kaj per pingloj distingos sur karto tiujn lokojn,

kie oni bezonas lasi tiom da el tiu sama popolo

~ konsistanta pafilegviando por preni tiun €&i alt-
tiun fortikajeton ati por akiri tiun au alian

rubandon au rangon.

VI

« Sed estas nenio simila, kaj estas neniaj

militaj intencoj », oni respondas al ni post tio.

« Estas nur, ke du popoloj sentantaj reciprokan

simpation, elmontras tion unu al alia. Kia

malbonajo, se la reprezentantoj de amika nacio
estis akceptitaj kun aparta soleno kaj honorado
de reprezentantoj de alia popolo ? Kia mal-
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bonajo, se ec allasi, ke la alianco povas havi

signifon de sindefendo kontraii pacon de
Europo minacanta dangera najbaro? »
Malbona estas tio, ke ¢&io tio estas plej

~evidenta kaj impertinenta, per nenio pravigata

malbona mensogo. Mensogo estas tiu subite
apfarinta, ekskluziva amo de Rusoj al Fr_anc_oj
kaj de Francoj al Rusoj; kaj mensogo esta;
sub. tio suspektata nia neamo al Germanoj.
Kaj ankoraii pli granda mensogo estas tio, ke
la c‘:elo de Ciuj tiuj malkonvenaj kaj malsagaj
orgl.oj estas kvazatia subteno de europa paco.

Ni ?:luj scias, ke nek antalie, nek nun ni
sentas 1an apartan amon al Francoj, tiel same,

ke ni nek antailie, nek nun sentis aii sentas

malamon kontrati Germanoj.

: Oni diras al ni, ke Germanio havas iajn
1n:cencojn kontrati Rusio, ke la triobla alianco
minacas la etiropan pacon kaj nin, kaj ke nia

alianco kun Francio ekvilibrigas la fortojn kaj

tial certigas la pacon. Sed tiu certigo estas

permesas serioze @in rebati. Car por ke tio

E estu vera, t.e. por ke la alianco certigu la
. pacon, estas necese ke la fortoj estu matema-
tike egalaj. Se la supereco nun trovigas sur

la franco-rusa flanko, la dangero restas la

g sama, EC pli granda : €Car se estis dangere,
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ke Vilhelmo, estranta la eliropan aliancon,
rompos la pacon, estas ankoraii pli dangere,

ke Francio, tiu, kiu ne povas pacigi p}-i la
perdo de siaj provincoj, faros tion. La triobla

alianco nomis sin do ligo de paco, kaj por ni

gi estis ligo de milito. Tiel same nun la

franco-rusa alianco ne povas esti konsiderata

aliel ol kiel ligo de milito, kiu &i ankatl estas 0

fakte.

Al Kaj plue, se la paco dependas de la elfv_i-
‘libro inter la fortoj, kiel oni difinos tiujn

unuojn, inter kiuj estas necese starigi ekvi-

libron ? Nun la Angloj diras, ke la alianco

_ inter Francio kaj Rusio minacas ilin, kaj tial
. por ili estas necese starigi novan aliancon, kaj
" inter kiom da unuoj de -aliancoj devas esti

dividita Europo por ke estigu ekvilibro ? Se

. do estas tiel, tiam en ¢iu societo de homoj la
‘homo pli forta ol alia estas jam dangero, kaj
_ceteraj devas aliancigi por kontratistari al li.

Oni demandas : « Kia malbonajo, se Francio
kaj Rusio esprimis siajn reciprokajn simpatiojn
por certigi pacon ? » * i
" Malbono estas, ke tio estas mensogo, kaj

. la mensogo neniam estas dirata kaj neniam

i
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preterpasas nepunita.

"~ Diablo estas la hommortiganto kaj patro
de mensogo. Kaj la mensogo ¢iam kondukas

o

al hommortigo. Kaj en ¢i tiu okazo tio estas
pli evidenta, ol iam ajn. |

Do tiel same, kiel nun, tiel ankau antat
turka milito subite kvazaii ekflamis amo de
ni, Rusoj, al iaj fratoj Slavoj, kiujn neniu
konis dum jarcentoj, dum Germanoj, Francoj,

Angloj Ciam estis kaj daliras esti nekompar-

eble pli proksimaj kaj parencaj ol iaj Monte-
negranoj, Serboj, Bulgaroj. Komencigis tiaj

samaj gojoj, akceptoj, festoj ekscititaj de Ak-
sakovoj kaj Katkovoj, kiujn oni rememoras
nun en Parizo kiel modelojn de patriotismo.
Tiam kiel nun oni parolis nur pri la reciproka

subite ekbrulinta amo inter Rusoj kaj Slavoj.

Komence tiel same, kiel nun en Parizo, tiam
en Moskvo oni mangis, trinkis, parolis unu al

alia sensencajojn, estis kortuSataj je siaj altaj

sentoj, parolis pri la unuigo kaj paco, kaj
prisilentis la ¢efajon — pri la intencoj kontrati
Turkio. La gazetoj disblovadis la ekscitigon ;
en la ludo iom post iom eniris la registaro.
Levigis Serbio. Komencigis diplomataj notoj,

. duonoficialaj artikoloj; la gazetoj ¢iam pli kaj

pli mensogis, elpensadis, ekscitigadis kaj finigis

¢ per tio, ke Aleksandro II, vere ne volinta la

militon, devis konsenti je gi, kaj farigis tio,
kion ni scias : la pereo de centmiloj da sen-

kulpaj homoj kaj la bestigo kaj malsagigo de
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milionoj. Tio, kio okazis en Tulono kaj Parizo
kaj nun plue farigas en gazetoj, evidente kon-

dukas al tio sama ali pli terura mizero. Tiel -
same komence sub la sonoj de « Dio gardu
caron » kaj « Marsejezo » diversaj generaloj

kaj ministroj trinkos por Francio, Rusio, por
diversaj regimentoj, armeoj kaj Siparoj, presos
sian mensogadon gazetoj ; la senlabora amaso

da ritaj homoj, ne sciantaj kiel uzi sian tempon

‘kaj monon, babilados patriotajn paroladojn dis-
~ blovante la malamon al Germanio, kaj kiom
. ajn pacema estu Aleksandro III, la kondiloj
farigos tiaj, ke li ne povos rifuzi ‘militon, kiun

postulos ¢iuj lin Cirkatantaj, Ciuj gazeto] ka-'j_'
~ kiel tio tiam $ajnas — la generala opinio de

tuta popolo. Kaj ne ekhavos ni tempon por
'__rerigé,rdi, kiam sur la pagoj de gazetoj aperos
 kutima, malbonon promesanta sensenca pro-
klamo : 8
|« Per Dia favoro ni, plej altokrata granda
Imperiestro de tuta Rusio, pola caro, grand-
duko de Finlando k. c. k. c., deklaras al ciuj
niaj fidelaj regatoj, ke por la bono de tiuj
konfiditaj al ni de Dio amataj niaj regatoj ni
konsideras nian devon antati Dio sendi ilin al
mortigado. Kun ili Dio », ktp. |

~ Oni eksonorigos la sonorilojn, vestigos en
orajn sakojn la longharaj homoj kaj ek-

8

komencos pregi por mortigado. Kaj komenc-
igos denove la malnova, jam longe konata

~ terura afero.

Ekmovigos sub aspekto de patriotismo
ekscitantaj homojn al malamo kaj mortigado
gazetistoj, gojante pri tio, ke ili ricevos du-
oblan profiton. Agemigos goje industriistoj,
komercistoj, liverantoj al armeoj, atendante la

duoblajn profitojn. Ekmovigos diversspecaj

oficistoj, antalividante la eblon Steli pli multe
ol ili stelas ordinare. Ekmovigos la militistaj
estraroj, ricevantaj la duoblajn salajron kaj
porciojn kaj esperatendantaj por la mortigo de
homoj diversajn de ili alte Satatajn ludajetojn : "
rubandojn, krucojn, galonojn, stelojn. Ekmov-
igos la senlaboraj sinjoroj kaj sinjorinoj, an-
talie anoncantaj sin por la Ruga Kruco, pret-
igantaj sin bandagi tiujn, kiujn mortigos iliaj
edzoj kaj fratoj, imagante al si, ke ili faras

per tio plej kristanan aferon.

Kaj surdigante en sia animo la malesperon
per kantoj, mallasto kaj brando, ekmarSos
la deSiritaj de paca laboro, de siaj edzinoj,
patrinoj, infanoj homoj, centmiloj da simplaj
bonaj homoj kun la iloj de mortigo en manoj
tien, kien oni ilin pelos. Ili marSos, frostos,

malsatos, malsanos, mortos de malsanoj, kaj

fine venos al tiu loko, kie oni ekkomencos
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mortigi ilin po miloj, kaj ili mortigos po miloj,

ne sciante mem kial, homojn kiujn ili neniam

vidis, kiuj faris al ili nenion kaj povas fari
nenion malbonan. +

Kaj kiam estigos tiom da malsa.nuIOJ, vund-
itoj kaj mortigitoj, ke estos neniu por ilin
kolekti, kaj kiam aero estos tiel infektita per

tiu ,putranta pafilegviando, ke farigos mal-

agrable et al la estraro, tiam estos halto por
iom da tempo, iel ajn oni kolektos la vund-
~ itojn, kunveturigos, kunmetos en amason ien

~ajn la malsanulojn, kaj la mortigitojn enter-
. igos, superSutos ilin per kalko, kaj denove
kondukos la tutan amason el trompitoj pluen, - |
: ',‘ka] kondukos ilin tiel tiom longe, gis tio enu-
~ igos tiujn, kiyj elpenms gin, au gis tiuj, al
- kiuj tio estis necesa, ricevos &ion, kio estis al

ili necesa.

| K&] denove sovagigos, krueligos, bestigos
la homoj kaj malpliigos en mondo la amo,
kaj komenciginta kristanigo de 1’ homaro de-
nove retirigos por jardekoj ali -centoj. Kaj
~ denove tiuj homoj, al kiuj tio estas profita,

~ kun konvinko parolos, ke se estis milito, tio

signifas, ke &i estas necesa, kaj denove oni

preparos por tio la estontajn generaciojn, de

infaneco malmoraligante ilin.
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VII

Tial, kiam aperas tiaj patriotaj manifest-
acioj, kiel Tulonaj solenajoj, kiuj kvazau nur
el malproksime, sed jam anticipe ligas la volon
de homoj kaj devigas ilin al tiuj kutimaj mal-
bonfaroj, kiuj ¢iam elfluas el patriotismo, —
¢iu komprenanta la signifon de tiaj solenajoj
ne povas ne protesti kontrati &io tio, kio silente
estas entenata en ili. Kaj tial, kiam sinjoroj

jurnalistoj presigas, ke Ciuj Rusoj kunsentas

kun tio, kio okazis en KronStato, Tulono,
Parizo, ke tiu alianco estas ligita por vivo kaj

‘morto per volo de tuta popolo, kaj kiam la

rusa kultministro certigas la francajn ministr-
ojn, ke tuta lia subularo — rusaj infanoj, scienc-
uloj kaj verkistoj dividas liajn sentojn, ati kiam
la estro de rusa eskadro certigas Francojn, ke
tuta Rusio estos danka al ili por ilia akcepto,

. kaj kiam tefpresbiteroj respondas pri siaj past-
. atoj kaj certigas, ke la pregoj de 1' Francoj por
la vivo de alta domo goje resonis en koroj de
caramanta popolo, kaj kiam rusa ambasadoro

en Parizo, konsiderata kiel reprezentanto de

.~ rusa popolo, post la tagmango ortolans a la

soubise et logopedes glacées kun la kaliko
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de ¢ampano grand Moét en la maHOJ diras,

ke la koroj de ¢iuj Rusoj batas unisone kun 11&;

koro, superplenigita per subita kaj ekskluziva
amo al bela Francio, tiam ni homoj liberaj de

malsagigo konsideras kiel nian sanktan devon

ne nur por ni, sed ankati por dekoj da milionoj
da rusaj homoj en plej decida maniero protesti

kontrati tio kaj deklari, ke niaj koroj ne batas
unisone kun la koroj de sinjoroj jurnalistoj,
kultministroj, Siparestroj, cefpresbiteroj kaj

'.amibasa.doroj, sed kontralie estas plenaj je ko-
lero kaj abomeno pri tiu malutila mensogo kaj:
pri tiu malbono, kiujn ili konscie ai nekonscie
~disvastigas per siaj konduto kaj paroladoj.
. Trinku ili Moét’on kiom ili volas, skribu

artikolojn kaj diradu paroladojn de si kaj por

~ si, sed ni &iuj kristanoj, konsiderantaj nin kiel
. tiaj, ne povas allasi, ke Cio, kion diras kaj
skribas tiuj homoj, 11gas nin. Ne povas ni

allasi tion tial, ke ni scias, kio kaSigas sub:
¢iuj tlll] ebrla,J ravoj, paroladOJ kaj ¢irkau--
prenOJ, similantaj ne al firmigo de paco, kiel
oni nin certlgas sed pli al tiuj orgioj kaj drink-

adoj, al klu] sin fordonas la malbonintenculoj,
prengante sin al krimfaro.

'

VIII

Antal kvar jaroj la unua hirundo de Tulona
printempo — unu konata franca agitisto por la
milito kontrali Germanio — alveturis Rusion
por prepari franco-rusan aliancon, kaj estis Ce
ni en vilago. Li alveturis al ni, dum ni laboris

e fOJnfalcado Reveninte he]men dum la ma-

tenmango ni konatigis kun la gasto, kaj li tuj
rakontis al ni, kiel 1li militis, estis en kaptitejo,
forkuris el &i kaj kiel 1li solene promesis, pro
kio li evidente estis fiera : ne Cesi agiti por
la milito kontrati Germanio tiel longe, gis la
tuto kaj honoro de Francio estos restarigitaj.

En nia rondo ¢iuj argumentoj de nia gasto
pri tio, kiom necesa estas la alianco inter
Rusio kaj Francio por restarigo de antatiaj
limoj de Francio, gia antatia potenco kaj ho-
noro, kaj por nia asekuro kontratt malutilaj
projektoj de Germanio, havis nenian sukceson.
Al liaj argumentoj pri tio, ke Francio ne povas

trankviligi tiel longe gis §i ne reprenos la

forprenitajn provincojn, ni respondis, ke guste
tiel same Prusio ne povis trankviligi, gis gi
repagis por Jena, kaj se la revengo de Francoj
nun estos sukcesa, la Germanoj devos denove
repagi, kaj tiel senfine. |
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Al liaj pruvoj, ke la Francoj devas savi

siajn forSiritajn fratojn, ni respondis, ke la
stato de laboranta logantaro de Elzaso-Lo-

tarlngm ‘sub la regado de Germanio apenau

en 10 ajn farlgls pli malbona, ol gi estis sub
regado de Francio, kaj ke pro tio, ke al kelka]
Elzasanoj estas pli agrable aparteni al Francio

ol al Germanio, pro tio ke al li, nia gasto,

estas dezirinde restarigi la lat'idon de francaj
armiloj, ne nur neniel valoras ekkomenci tiujn
~terura_]n mizerojn, kiujn katizas milito, sed pro
tio oni ne rajtas oferi e¢ unu homan vivon.

Al liaj pruvoj, ke al ni estas facile tiel
diri, ¢ar ni ne spertis tion saman, kion Francio,

kaj ke ni ekparolus aliel, se de ni estus de-

_ prenitaj ¢ebaltmaraj provincoj, Polio, ni res-

3 pondis, ke et de Stata vidpunkto to depreno

de ni de ¢ebaltmaraj provincoj aii de Polio
neniel povas esti konsiderata kiel malfelico,
sed pli vere tion ni povas konsideri kiel bon-
ajon, tar tio malpligrandigus la neceson de
militforto ka,J de Stataj elspezoj ; kaj de kristana
vidpunkto ni neniel povas allasi militon, Car
la milito postulas la hommortigon, kaj la krist-
anismo ne nur malpermesas ¢iun mortigon,
- sed postulas la bonfaradon al Ciuj homOJ sen

diferenco de nacioj, konsiderante Ciujn kiel

fratojn. La krlstana Stato, parolis ni, komenc-

.

ante militon por esti konsekvenca, devus ne
nur f0r1g1 la krucojn de pregejoj, la pregejojn
mem $angi en lokojn por aliaj celoj, al pastraro
doni aliajn oficojn kaj ¢efe malpermesi evan-
gelion (1), — sed devas malkonfesi Ciujn pos-
tulojn de moralo, kiuj elfluas el kristana lego.
C'est a prendre ou a laisser, parolis ni.
Tiom longe, kiom la kristanismo ne estas
detruita, logi la homojn en militom oni povos
nur per ruzo kaj trompo, kiel estas farata nun.

Ni vidas tiun ruzon kaj trompon, kaj ne

“povas cedi al ili. Kaj ¢ar €e tio &i estis nek

muziko, nek ¢ampano, nek io malsagiganta
nin, nia gasto nur eklevis la Sultrojn kaj kun
al EranCOJ propra gentilo diris, ke 1 estas tre
danka por la amika akcepto, kiun li ricevis
en nia domo, kaj ke li tre bedatiras, ke liaj
pensoj ne ricevis tion saman. s

IX

Post tiu interparolado ni iris al la fojno-
falcado kaj tie li, esperante e la popolo trovi
pli multe da simpatio por siaj celoj, petis min

(') Rim. de P trad. : Antai ne longe la gazetoj

‘anoncis, ke rusa cenzuro forstrekis la mtajo;n el Sur-

monta Pre diko. :
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traduki al maljuna, malsana kun granda hernio

kaj spite tio tre bona laboranto-vilagano Pro-
kopij lian planon influi Germanojn ; lia plano
estis kunpremi la en mezo de Francoj kaj

Rusoj trovigantan Germanon. La Franco per

~ gestoj montris tion al Prokopij, per siaj blankaj

fingroj de ambati flankoj tuSante la Svitan tol-
aCan Cemizon de Prokopij. Mi memoras la
bonaniman mokeman miron de Prokopij, kiam

mi klarigis al 1li la vortojn kaj gestojn de 1’
Franco. La proponon pri premo de Germano
de du flankoj Prokopij evidente prenis kiel
Sercon, ne allasante la penson, ke plenaga kaj
klera homo povus kun trankvila spirito kaj en

neebria stato paroli pri tio, ke estas dezirinde

militi. o
— Kio do, se ni lin de ambaii flankoj pre-

mos, — respondis li per Serco al la, kiel li

pensis, Serco, — al li restos nenien sin retiri;

oni devas ja al li ankal spacon doni.
Mi tradukis tiun respondon al mia gasto.
— Diru al 1i, ke ni amas Rusojn, — diris li.
~ Tiuj vortoj videble mirigis Prokopij ankorati
pli multe ol la propono pri Cirkalipremo de
Germano, kaj elvokis iun senton de suspekto.

— Kies li estas? — demandis min Prokopij,

malkonfide montrante per la kapo mian gaston.
Mi diris, ke li estas Franco, ri¢a homo.
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_ Kio do, pro kia afero? — demandis

Prokopij.

Kiam mi klarigis al 1li, ke li alveturis por
elvoki Rusojn al alianco kun Francio en okazo
de milito kontrai Germanio, Prokopij videble
restis tute malkontenta, kaj turnante sin al -
laboristinoj, sidintaj ¢e fojnamaso, severvoce,
nevole esprimante la sentojn elvokitajn en Li
per tiu interparolo kriis al ili, ke ili iru rasti
en fojnamasojn la ankorati nefinrastitan fojnon.

— Nu vi, kornikinoj, ekdormetis. Iru an-
tatien. Kia nun tempo por Germanon premi.
La fojno estas ankorau ne forveturigita, kaj
Sajnas, ke de merkredo oni iros rikolti, —

diris li. Poste, kvazali timante ofendi per tiu

rimarko la fremdan alveturintan homon, li
aldonis, montrante pro bonkora rideto siajn

 duone forputrintajn dentojn : — pli bone venu

al ni labori, kaj alsendu ankali Germanon.
Kiam ni finos la laboron, ni ekfestenos. Prenos
ankati Germanon. Estas ja tiaj samaj homoj.
- Kaj dirinte tion, Prokopij deprenis sian
manon de forkego, sur kiu li sin apogis, metis
&in sur la Sultrojn kaj foriris al la laboristinoj.

— Ho, brava homo — ekkriis, ridante,
gentila Franco, kaj per tio finis tiam sian
diplomatan mision al rusa popolo. |

La aspekto de tiuj du tiel kontratiaj homoj
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— brilanta per freSo, mallaco, eleganto de bone

nutrita Franco en cilindra eapelo kaj en longa
tiam plej moda mantelo, per siaj nelaboraj
blankaj manoj energie montranta per gestoj

kiel oni devas kunpremi Germanojn, — kaj la
_aspekto de malglata, kun hatiteroj en haroj,
sekiginta de laboro, bruligita, ¢iam lacigita kaj
malgrati sia granda hernio ¢iam laboranta Pro-

kopij, kun siaj de laboro §velintaj fingroj, en
malsuprenpendantaj pantalonoj, disSiritaj basto-

Suoj, pasanta kun grandega fojnamaso sur forko
sur siaj Sultroj per tiu ne maldiligenta, sed eko-
nomia je movoj irmaniero, per kiu ¢iam movigas
laboristo, — la aspekto de tiuj du tiel kontraiaj
homoj tiam multon klarigis al mi kaj vive re-
‘memoris mi nun post Tulono-Parizaj festoj.

Unu el ili personigis ¢iujn tiujn per laboro

de popolo nutritajn homojn, kiuj poste uzas
~ tiun popolon kiel pafilegviandon ; kaj Prokopij
— tiun saman pafilegviandon, kiu nutras ka]
prlzorgas thn homojn, kiuj regas ilin.

X

« Sed de Francoj estas forprenitaj du pro-'

~ vincoj, estas des$iritaj infanoj de amanta patrino.
- Sed Rusio ne povas toleri, ke Germanio ordonu

al gi legojn kaj senigu gin de gia historia
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destino en oriento, — ne povas allasi la eblon
depreni de @i, kiel de Francio, giajn pro-
vincojn : ¢&ebaltan provincon, Polion, Kau-
kazon. Kaj Germanio ne povas allasi la eblon
perdi tiujn profitojn, kiujn &i gajnis per tiom
da viktimoj. Kaj Anglio povas al neniu cedi
sian maran superecon. » i

Kaj eldirinte tiajn vortojn, kutime oni su-
pozas, ke Franco, Ruso, Germano kaj Anglo
devas esti pretaj oferi Cion por repreno de
forprenitaj provincoj, por fortigo de sia influo

. en oriento, por konservo de siaj unueco kaj

potenco, de regado sur maroj ktp.
Supozigas, ke la sento’ de patriotismo estas,

unue, Ciam propra al &iuj homoj, kaj, due,

estas tia alta morala sento, ke se &i forestas,

g1 devas esti ekscitata en tiuj, kiuj gin ne

havas. Sed kiel la unua, tiel la dua estas
malvera. Mi travivis duonjarcenton meze de
rusa popolo, kaj en granda amaso da vera
rusa popolo dum tuta tiu tempo neniun fojon
mi vidis ai atidis la elmontron al esprimon
de tiu patriotisma sento, se ne konsideri tiujn
lernitajn dum militservo aili ripetatajn el libroj
patriotajn frazojn, kiujn oni atidas de plej
malprofundpensaj kaj malbonigitaj homoj el

popolo. Mi neniam atidis de popolo esprimon
~de patriotismaj sentoj, sed kontralie, konstante
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de plej seriozaj, honorindaj homoj el popolo

mi atidis la esprimon de perfekta indiferento

kaj e¢ malestimo je diversspecaj elmontroj de
patriotismo. Tion saman mi observis ankai Ce
laborista popolo de aliaj Statoj, kaj tion saman
asertis al mi ne unufoje la kleraj Francoj, Ger-
‘manoj kaj Angloj pri sia laborista popolo (1).
. La laboranta popolo estas tro okupata per
absorbanta la tutan sian atenton laboro por
sia vivsubteno kaj tiu de sia familio, ol ke g1
povus interesigi  je tiu] politikaj demandoj,
~ kiuj montrigas kiel Cefa; motivoj de patriot-
ismo : la demandoj pri rusa influo en oriento,
pri unueco de Germanio, au pri repreno de

francaj forprenitaj provincoj, all pri cedo de tiu
aii alia parto de unu Stato al alia ktp., ne in-

teresas &in ne nur tial, ke gi preskau neniam
konas tiujn konditojn, en kiuj estigas tiuj
demandoj, sed ankat tial, ke la interesoj de

&ia vivo estas tute sendependaj de Stataj, poli-.

(1) Rim. de I’ trad. ; Kiel Litovo mi havis sufice ofte
okazon vidi, kiel peneme kaj ofte malsukcese la litova
intelektularo, precipe pastraro, penis inspiri naciismon
al litova popolo. En la jaro 1913, rekordjaro de el-
migrado Amerikon, mi kolektis la statistikon de nacieco

de elmigrantoj kaj ce tio povis gissatege observi la
indiferenton de diverspopolaj laboristo] kontraii naci-

ismo.
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- tikaj interesoj. Al homo el popolo estas Eiam
tute egale, kie oni metos ian limon... kaj el

al kiu registaro gi devos pagi impostojn kaj
en armeon doni siajn filojn; sed al gi estas
61&11:1 tre grave scii, kiom da impostoj gi devos
pagi, kiel longe servi en armeo, kiel longe
Pagi por tero kaj kiom ricevi por sia laboro
— G}uj demandoj tute nedependantaj de gene-
ralaJ' Stataj politikaj interesoj. Kaj certe sekve
d'e tlo.-okazas, ke malgraii &iuj plifortigitaj
rimedoj, uzataj de registaroj por inspiri al

popoloj ne propran al ili patriotismon kaj por

ft}l{prer}lo en popoloj de la disvolvigantaj en
g1 1deoj de socialismo — socialismo &iam pli

kaj pli enpenetras la popolamason, kaj la

patriotismo, tiel peneme inspirata de registaroj,
ne nur ne estas akceptata de popoloj, sed pli
kaj p!l malaperas, kaj tenas sin nur en superaj
klasoj, al kiuj @i estas profita. Se et okazas,
ke .patnotismo ekkaptas la popolamason, kiel
estis nun en Parizo, tio okazas nur tiam, kiam
tiu popolamaso submetigas al plifortigita hip-

notisma influo de registaroj kaj de regantaj

klaso;j, kaj patriotismo tenas sin en popolo

nur tiom longe, kiom dairas tiu influo.
Ekzemple en Rusio, kie patriotisma en

formo de amo kaj sindono al religio, caro kaj |

patrujo kun neordinara streliteco per &iuj en
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manoj de registaro trovigantaj iloj de eklezio,
lernejo, gazetaro kaj tia soleneco estas inspir-
ata al popolo, la rusa laborista homo — cent
milionoj da rusa popolo, malgrati tiu nemeritita
reputacio esti popolo neordinare sindona al sia
religio, caro kaj patrujo, estas popolo la plej

libera de patriotisma trompo (') kaj de sindono
al religio, caro kaj patrujo. Sian kredon, tiun
Statan ortodoksan, al kiu &i kvazai estas sin-

dona, &i plejparte ne scias, kaj tuj kiam gi
&in ekkonas forjetas gin ka,J farigas racio-
nalisto, t. e. akceptas tian religion, kiun oni
povas nek ataki, nek defendi; al sia caro,

malgraii la senhaltaj, plifortigitaj inspiroj en
tiu direkto, @&i rilatas kiel al ¢Ciuj perfortaj

estroj, se ne kun jugo, tiel kun perfekta indi-
ferento; sian patrujon, se sub tio ne kompreni
sian wlagon ati komunumon, gi au tute ne
konas, aii se konas, faras inter gi kaj aliaj

Statoj nenian dlferencon Tiel, kiel antaue

rusaj elmigrantoj iris Adtstrion, Turkion, tiel
ankati nun ili koloniigas tute 1nd1ferente en
Rusm ekster Rusio, en Turkio au Cinio.

T S

()' Rim. de I’ trad. : Tion pruvas ankai la inter-

nacieco de rusa literaturo, kion konstatas ankal unu
germana gazeto e¢ dum milito.

-

T
Bl
B
e
)

PR
.1“‘1\- e
4 e
'};' H
i/

ey
R
5
I 1

L]

i
o
e

- e A Fo
'fb_ T ol
P O e,

kS

XI

Mia malnova amiko D., dum vintro logante
sola en vilago, dum lia edzmo, kiun 1li mal-
ofte tie vizitis, logis en Parizo, en longaj

~autunaj vesperoj ofte interparoladis kun vilag-

ano nescianta legi, sed tre prudenta kaj honor-
inda administristo de komunumo, kiu venadis
vespere kun raportoj, kaj mia amiko rakontis
al 1i interalie ankat pri la supereco de franca
Statordo kompare kun nia. Tio estis jus antai

la lasta pola ribelo kaj franca enmiksigo en

niaj aferoj. La patriotaj rusaj gazetoj ekbrulis
tiam per indigno kontrau tiu enmiksigo kaj

~ tiel incitis la regantajn klasojn ke la situacio

farigis tre streCita, kaj Ce ni oni ekparolis pri
milito kontraii Francio.

Mia amiko, leginte gazetojn, rakontis al
sia administristo ankau pri tiuj rilatoj inter
Rusio kaj Francio. Submetigante al spirito de
gazetoj mia amiko diris, ke se ekestos milito,
li enarmeigos (li estis maljuna militisto) kaj

- militos kontrati Francio. Tiam revengo je

Francio al rusaj patriotoj Sajnis necesa pro

B Sebastopolo.

— Kiacele bezonas ni militi ? demandis la
administristo.
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— Kiel do ni povus permesi al Francio
ordoni ¢e ni?

— Sed vi mem ja diras, ke ce ili estas pli
bona ordo ol &e ni, diris la. administristo tute
serioze. Lasu ni ilin enkonduki ordon ankaii
¢e ni.

Kaj mia amiko rakontis al mi, ke tiu
rezonado tiel konsternis lin, ke li tute ne
sciis kion respondi, kaj ke li nur ekridis, kiel
ridas homoj vekiginte el trompa songo.

Similan rezonadon oni povas atdi de &iu

neebria rusa laborista homo, se nur li ne trov-

igas sub la hipnotisma influo de reglstaro Oni

parolas pri amo de rusa popolo al sia kredo,

caro kaj patrujo, dume en Rusio trovigas
nenia vilagansocieto, kiu almenali minuton
pripensus kion elekti el du estontaj lokoj de

koloniigo : unu en ‘Rusio kun patro-caro, kiel

oni skribas en libretoj, kaj kun sankta.orto-
doksa kredo en sia adorata patrujo, sed kun
malpli granda kaj malpli bona tero, au sen
patro blanka-caro kaj sen ortodoksa kredo ie
ajn ekster Rusio, en Prusio, Cinio, Turkio,
Aiistrio, sed kun iom pli granda kaj pli bona
tero, kion ni vidis antaiie kaj vidas nun. Por
¢iu rusa vilagano la demando pri tio, sub kiu

registaro ili estos (¢ar li scias, ke sub kia ajn .

li estus, oni egale prirabos lin), havas ne-

|. ’34

| kompareble malphan 51gn1fon ol la demando

— mi ne diras jam : ¢u bona estas akvo, sed

¢u mola estas argilo kaj Cu bone nasklgas

brasiko.

" Oni povas ekpensi, ke la indiferento de
Rusoj devenas de tio, ke ¢iu registaro, en kies
potencon ili transirus, estos certe pli bona ol
rusa, éar en Eiiropo estas nenia pli malbona ;
sed tio ne estas tiel : kiom mi scias, tion saman
ni vidis ée la koloniistoj Angloj, Holandanoj,
GermanOJ, elmlgrantaj Amerikon, kaj te di-
versaj aliaj nacioj enmlgrantaj Rusmn.

~ La transiroj de eliropaj popoloj €l la potenco
de unu registaro en la potencon de alia, el la
turka en la atistran, ati el franca en germanan,
tiel malmulte 8angas la situacion de popolo,
ke neniel povas elvoki malkontenton en labor-
ista popolo, se nur @i ne estos.artifike sub-
metita al influoj de registaroj kaj de regantaj
klasoj.

XI11

Kutime kiel pruvon por ekzisto de patriot-
ismo oni nomas la elmontron de patriotaj sentoj

‘de popolo dum diversaj SOIBHO_], kiel ekzemple

en Rusm dum carkronado ai dum renkonto

"de caro post la vagonarelreligo la 17-an de
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oktobro, au en Francio dum militdeklaro ';al.__
Prusio, ati en Germanio dum provenkaj solenOJ,

alu dum franco-rusaj feStOJ
Sed oni devas scii, kiel oni preparas tll:qn
manifestaciojn. En Rusw, ekzemple, ¢e Ciu
- pretervojago de imperiestro oni komisias el
vilaganaj societoj kaj el fabrikoj homo]n por
-renkontoj kaj salutoj al caro.

La gojkrioj de popolamaso plejparte estas

artifike preparataj de tiuj, al kiuj ili estas
necesaj, kaj la grado de popola ravo montras
nur la artgradon de arangintoj de tiuj gojkrioj.

Tiu afero estas jam delonge praktikata kaj tial

la specialistoj-arangantoj de tiuj gojkrioj en sia
~ preparado atingis altan gradon de virtuozeco.

Kiam Aleksandro II estis ankoraii kron-
princo kaj komandis, kiel estas kutimo, la
preobrajenskan regimenton, foje posttagmeze
li alveturis al regimento, troviginta en tendaro.
Tuj kiam montrigis lia veturilo, la soldatoj,
kvankam ili estis nur en ¢emizoj, elkuris lin
renkonti kaj kun tia gojo renkontis, kiel oni
skribas, sian altan komandanton, ke &iuj vete
kuris post la veturilo kaj multaj el ili kurante
faris krucsignon, &e tio rigardante la kron-
princon. Ciuj, kiuj vidis tiun renkonton, estis
kortu$itaj de tiu naiva sindonemo kaj amo de
rusa soldato al caro kaj lia heredanto, kaj de

o
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tiu religia kaj videble nepreparita ravo, kiu
montrigis en vizagoj, en movoj kaj precipe
en faro de krucsignoj. Kaj tamen Cio tio estis
farita artifike kaj preparita jene.

Post la parado la antatian tagon, la kron-
princo diris al brigada komandanto, ke L
alveturos morgad.

— Kiam atendi vian imperiestran mo§ton ?

— Versajne vespere. Nur mi petas, ke
estu neniaj preparoj. | gL

Tuj kiam la kronprinco forveturis, la bl‘l-—
gada komandanto kunvokis rotajn komand.-

- antojn kaj ordonis, ke por morgatia tago ¢€iuj

soldatoj estu en puraj Cemizoj. Kaj tuj kiam
ili ekvidos la veturilon de 1’ kronprinco, kiun

devas atendi la signaldonantoj, ¢iuj kuru kiel

ajn renkonten kaj kun la krioj « hura » kuru
post la veturilo, &e kio €iu deka homo en la
roto kurante faru krucsignon. La tefsergentoj
starigis rotojn, kaj kalkulante po unu haltis
sur la deka : « unu, du, tri... ok, nau, dek,
Sidorenko — fari kru031gnon unu, du, tri,
kvar... Ivanov — fari krucsignon ». CIO estls

'plenumlta lati ordono, kaj afekcio de ravo ko-

munikigis al la kronprinco, al giuj Ceestantoj,

. et al soldatoj kaj oficiroj, kaj et al brigada
. komandanto, kiu mem ¢ion tion elpensis. Tiel
.~ same, kvankam ne tiel maldelikate, estas far-
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ate ¢ie, kie estas patriotaj manifestacioj. Ekz-
- zemple, franco-rusaj festoj, kiujn oni prezentas
al ni kiel spontanajn elmontrojn de popolaj
sentoj, farigis ne per si mem, sed estis kon-

tratie artifike kaj sufice videble preparitaj kaj

elvokitaj de 1’ franca registaro. | |

« Tuj kiam farigis konata la alveturo. de
rusaj maristoj (mi citas denove el tiu sama
Kamparana Sendilo, registara organo, ko-
lektanta siajn sciigojn el &iuj aliaj gazetoj),
ne nur en Ciuj grandaj kaj malgrandaj urboj,
kuSantaj sur sufice longa vojo inter Tulono
kaj Parizo, sed ankaii en multegaj urboj kaj
urbetoj, kuSantaj tute flanke en granda dis-
tanco de tiu vojo, fondigis komitatoj por pre-
paro de festoj. Cie oni kolektis ofersumojn
 por elspezoj e tiuj festoj. Multaj urboj sendis
deputaciojn Parizon al nia imperiestra amba-
sadoro kun peto, ke rusaj maristoj vizitu tiujn
urbojn almenaii por unu tago, au e por unu
horo. La urbestraroj de tiuj urboj, kiujn devis
viziti niaj maristoj, disponis grandegajn mon-
sumojn, pli ol po cent mil rubloj por preparo
de diversaj festoj kaj amuzoj, kaj eldiris sian
preton elspezi por tio ankoraili pli grandajn

sumojn, kiom estos necese, por ke nur la ren-

konto kaj festoj okazu kiel eble plej belegaj.

« En Parizo mem krom la sumo, kiun dis-
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ponigis por tio la urbestraro, estis kolektita
granda sumo de privata komitato ankaii por
preparo de amuzigoj, kaj la franca registaro
disponigis cent mil rublojn por elspezoj je
honorado de rusaj gastoj fare de ministroj kaj

aliaj estroj. En multaj urboj, kiujn niaj mar-
istoj tute ne wvizitos, tamen estas decidite

arangi la 1-an de oktobro diversajn festojn
je honoro de Rusio. Multegaj urboj kaj pro-
vincoj decidis sendi Tulonon aii Parizon spe-
cialajn delegitarojn por saluti rusajn gastojn
kaj prezenti al ili donacojn je memoro pri
Francio au sendi al ili salutajn skribajojn kaj
telegramojn. Estas decidite la 1-an de oktobro
cie konsideri kiel popolan feston kaj la lern-
antojn liberigi1 por tiu tago de lernado, en
Parizo e¢ por du tagoj. Al la punitaj malsu-
peraj militistaj ranguloj pardoni iliajn kulpojn,
por ke ili kun danko rememoru la gojan por
Francio tagon — la 1-an de oktobro.

« Por faciligi al publiko deziranta viziti Tu-
lonon kaj ebligi al g1 partopreni en renkonto de
rusa eskadro, la fervojoj malaltigis la vetur-
pagon je duono kaj arangis specialajn ekster-

©  vicajn vagonarojn. »

Kaj nun, kiam per tuta vico de eiulokaj

. samtempaj rimedoj, kiujn dank’al estanta en

sia mano potenco la registaro ¢iam povas apliki,
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ioma parto de 1’ popolo, precipe la Saumo de
1’ popolo — la urba popolamaso, estas metata
en nenormalan ekscititan staton, oni diras :
Vidu, tio estas memvola esprimo de tutpopola
volo. Tiaj manifestacioj, kiel tiuj, kiuj nun
 okazis en Tulono kaj Parizo... kaj konstante
ripetigas en Rusio e ¢iuj solenaj remkontoj,
pruvas nur tion, ke la rimedoj por artifike
‘eksciti popolon, estantaj nun en la manoj de
registaroj kaj de regantaj klasoj, estas tiel
potencaj, ke la registaroj kaj regantaj klasoj,
- posedantaj ilin, ¢iam povas elvoki lai sia bon-
placo kian ajn ili volas patriotan manifestacion,
kvazatian elmontron de patriotaj popolsentoj.
~ Nenio, kontratie, pruvas kun tia evidento la
~ foreston de patriotismo en popolo, kiel rekte
tiuj strecitaj fortuzoj, kiujn aplikas nun la
 registaroj kaj la regantaj klasoj por artifika
gia elvoko, kaj tiuj malgrandaj rezultoj, kiuj
 estifgas malgrai &iuj tiuj penado;j. |

Se la patriotaj sentoj estas tiel propraj al

popoloj, oni devus lasi ilin libere elmontrigi,
sed ne eksciti ilin per ¢iuj konstantaj kaj
ekskluzivaj artifikaj rimedoj. Se el nur por
kelka tempo, por unu jaro oni cesus en Rusio,

kiel tion oni faras nun, ¢ée surtronigo de Ciu

caro devigi la tutan popolon juri al li, Cesus

~ dum ¢iu diservo solene kelkfoje pregi la

0

kutimajn procarajn pregojn, Cesus festi kun
sonorilsonorado, iluminado kaj kun malper--
meso labori la tagojn de lia naskigo kaj liajn
nomtagojn, esus ¢ie elpendigadi kaj elstar-
igadi liajn portretojn, &esus en preglibroj, ka-
lendaroj, lernolibroj per grandaj literoj presi
lian nomon kaj tiun de lia familio, kaj eC de

'a.l ili rilataj antalinomoj; Cesus en specialaj
~ libretoj kaj gazetoj nur por tio destinitaj latd-

adi lin; eesus jugi kaj meti en malliberejon
pro plej malgranda ne respekta vorto, eldirita
pri caro, — se nur eé por kelka tempo oni
¢esus fari tion, tiam ni ekvidus, en kia grado
estas propra al popolo, al vera laboranta po-
polo, al Prokopij, al administranto Ivano, kaj
al ¢iuj homoj el rusa popolo, kiel je tio oni

konvinkadas popolon, kaj estas konvinkitaj

¢iuj eksterlandanoj, adori caron, kiu en tia
ai alia maniero metas gin en manojn de bien-
posedantoj aii generale rituloj. Tiel estas en
Rusio; sed €esu en Germanio, Francio, Italio,
Anglio, Ameriko fari ¢ion tion, kion tiel same

- stretite faras ankal tie la regantaj klasoj por

eksciti patriotismon, sindonemon kaj obeemon
al ekzistanta registaro, tiam ni ekvidus, kiom

. propra estas tiu imagita patriotismo al popoloj
de nia tempo. |

Kaj fakte jam de infaneco per &iuj eblaj_ﬁ
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rimedoj — lernejaj lernolibroj, pregejaj diser-
voj, predikoj, paroladoj, libroj, gazetoj, Versoj,
monumentoj — ¢tiam en unu kaj tiu sama di-
rekto oni malsagigas la popolon, poste oni ko-
lektas perforte aii per subaleto kelkajn milojn
da personoj, kaj kiam tiuj kunvenintaj miloj,
al kiuj aligos ¢iuj okulumantoj, kiuj- ¢iam

estas pretaj Ceesti ¢iun spektaklon, kaj kiam

tuta tiu popolamaso te sonoj de pafilegpafado,
‘muziko kaj ée apero de ¢tia brilo kaj lumo
komencos krii tion, kion oni antali gi antau-
krios, oni diras al ni, ke tio estas esprimo de
sentoj de tuta popolo. Sed, unue, tiuj miloj,
multaj dekmiloj da homoj, kiuj ion krias dum
tiaj solenoj, faras nur tre malgrandan dekmil-
onon da tuta popolo; due, el tiuj dekmiloj da
kriantaj kaj apojn svingantaj homoj la pli
granda duono se ne estas perforte kunpelita,
kiel &e ni en Rusio, tiel estas artifike allogita

per ia logajo; trie, inter Ciuj tiuj miloj apenau

estas dekoj, kiuj komprenas la okazajon, kaj
tiel same krius kaj svingus Capojn, se okazus
la perfekta kontraiiajo al tio, kio nun okazas ;
' kaj kvare, tie i alestas polico, kiu tuj devigos
eksilenti kaj forprenos tiujn, kiuj ekkrius ne
tion, kion volas kaj postulas registaro, kiel tio
ofte estis farata dum franco-rusaj festoj.

IEn Francio oni salutis egale rave la militon
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kontrai Rusio ¢e Napoleono I, kaj poste
Aleksandron I, tiun, kontrati kiu ili militis,
kaj poste denove Napoleonon, kaj denove
aliancanojn, kaj Burbonon, kaj Orleanon, kaj'
respublikon, kaj Napoleonon III, kaj Bu-
lanje; en Rusio oni salutas egale rave hodiai
Petron, morgii Ekaterinon, postmorgai Pail-
on, Aleksandron, Konstantinon, Nikolajon,
dukon de Lejhtenberg, fratojn-slavojn, prusan

F regon kaj francajn maristojn kaj Ciujn tiujn,

kiujn la estraro ekvolos saluti.

Precize tio sama okazas en Anglio, Ame-
riko, Germanio, Italio. '

Tio, kio en nia tempo estas nomata patriot-

. 1smo, estas unuflanke difinita emo konstante

produktata, kaj subtenata e popoloj per lern-

_ejo, religio, per subatetebla gazetaro en la

por registaro bezona direkto, de alia flanko

&i estas dumtempa, per specialaj rimedoj de
regantaj klasoj produktata ekscitigo de mal-

. superaj je morala kaj et je intelekta nivelo
= homoj de 1 popolo, kiu poste estas prezentata
. kiel konstanta elmontro de tutpopola volo. La
. patriotismo de subpremataj popoloj faras neniun
. escepton. (i estas tiel same ne propra al labor-

antaj popolamasoj, kaj same artifike inokulata

~  al ili de superaj klasoj.
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saga gi estas tial, ke se ¢tiu 8tato konsideros
sin 'k-lel' 1:31‘1 bona ol ¢iuj aliaj, estas evidente,
ke ili &iuj estos malpravaj, kaj malmorala &i

XIII ; . 4 ; |
_ . estas tial, ke gi neeviteble devigas ¢iun homon,
'« Sed se homoj el popolo ne havas tiun .. hava;]ta,. gin, akiradi profitojn por sia Stato kaj
senton de patriotismo, tio devenas de tio, ke popolo je la malprofito de aliaj Statoj kaj po-

ili ankoraii ne disvolvigis por ﬁompreni tiun
altan kaj al ¢iu klera homo propran senton.
Se ili ne havas tiun altan senton, oni devas

gin eduki en 1ili. Kaj guste tion faras reg-

istaro. » b
‘Tiel kutime parolas homoj el regantaj klasoj

kun tiel kompleta konvinko, ke patriotismo |
estas alta sento, ke la naivaj homoj el la

popolo ne havantaj tiun senton, konfesas sin
kiel kulpuloj pro la foresto Ce ili de tiu sento,
penas konvinki sin, ke ili sentas gin, au al-
menai hipokritas pri tio.

Sed kio estas tiu alta sento, kiu, lati opinio

; _de regantaj klasoj, devas esti edukata ce po-

poloj ? |
- Lat plej preciza difino tiu sento estas ne
io alia, ol la prefero de sia §tato ali popolo al
¢iu alia Stato au popolo... Estas tre eble, ke
tiu sento estas tre dezirinda kaj utila por reg-
istaroj kaj por tuto de Stato, sed estas neeble
ne vidi, ke tiu sento estas tute ne alta, sed

kontratie tre malsaga kaj tre malmorala : mal-
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poloj, — g&i estas emo rekte kontraitia al la
fundamenta, de ¢iuj akceptata morala lego :
ne fari al alia kaj aliaj, tion, kion ni ne volus,

ke oni faru al ni.

- La patriotismo povis esti virto en .la_ah-
tikva mondo, kiam @i postulis de homo serv-

~adon al plej alta — al homo de tiu tempo

Iatingebla — 1dealo de patrujo. Sed kiel povas
patriotismo esti virto en nia tempo, kiam @i

postulas de homoj la rektan kontraiion de tio,

kio faras la idealon de nia religio kaj moralo
— ne konfeson de egaleco kaj frateco de ¢iuj
homoj, sed la konfeson de supereco de unu
Stato ali popolo sur Ciuj ceteraj. Tiu sento en

~hia tempo ne nur ne estas virto, sed gi estas
g senduba krimo ; tiu sento, t. e. patriotismo en
. vera sia signifo en nia tempo eé ne povas
. ekzisti, Car por gi estas nek materiaj, nek
moralaj fundamentoj. |

La patriotismo povis havi sencon en antikva

monflo,- kiam ¢iu popolo pli malpli unuspeca
. en sia konsisto, konfesanta unu statan religion
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kaj submetiganta al unu nelimigita' potenco

® . e ﬁ |
de sia adorata reganto, prezentis el si kvazau

:osulon en la oceano de barbaroj konstante

celanta gin subakvigi. e '
Estas kompreneble, ke Ce tia situaclo la

patriotismo, t. e. la deziro defendi sin kontrat
la atakoj de barbaroj, pretaj detrui ne nur la
‘socian ordon, sed minacantaj per ra!oadoj , per
tutpopola mortigado, per ma,.lhb_erlgadf)‘ k%_]
sklavigado ‘de viroj, per eldevigoj de virinoj,

estis sento natura, kaj estas kompreneb}e, ll.;e
 1a homo por savi sin kaj siajn sampatrujanojn

de tiaj mizeroj povis preferi sian popolon al

&iuj ceteraj kaj havi malamikan senton al

dirkatiantaj lin barbaroj kaj mortigi ilin pcl.rn*

defendi sian popolon,

Sed kian signifon povas havi tin sent.O en
nia kristana tempo? Pro kio kaj por kio la

‘homo de nia tempo, Ruso povas iri mortigi
' Francojn, Germanojn, ati Franco Germanoja,
kiam li tre bone scias, kiom ajn 11‘ estus ne-
klera, ke homoj de alia Stato .at‘i nacio, kqntrau
kiu estas ekscitata lia patriota malam;kecoz
estas ne barbaroj, sed precize tiaj samaj homoj
 _ kristanoj, kiel i mem, ofte'e(“: de unu kuq
1i kredo kaj konfeso, precize tiel same kle} 1i
dezirantaj nur pacon kaj pacan interSangon
‘de laboro, kaj krom tio plejparte ligataj kgn
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~li" per interesoj de komuna laboro, ai per
komercaj au spiritaj interesoj, ali per tiuj kaj
aliaj kune. Sufi¢e ofte por homoj de unu Stato
la homoj de alia Stato estas pli proksimaj kaj
pli necesaj, ol liaj sampatrujanoj, kiel okaz-
adas Ce laboristoj ligataj kun labordonantoj
~de aliaj popoloj, por komercistoj kaj precip
por scienculoj kaj artistoj. |
- Krome mem la vivkondicoj tiel aliigis nun,
ke tio, kion ni nomas nia patrujo, tio, kion
ni devas iel diferencigi de ¢io alia, Cesis esti
klare difinita, kiel tio estis e antikvuloj, kie
~la homoj farantaj unu patrujon apartenis al
' unu nacio, al unu $tato kaj unu religio. Estas
.~ komprenebla la patriotismo de Egiptano, de
.~ Hebreo, de Greko, kiuj defendante sian patr-
ujon, kune defendis ankati sian religion, sian
nacion, sian patrujon kaj sian Staton.
Sed en kio esprimigos en nia tempo la
. patriotismo de Irlandano en Usono, laii sia
| religio apartenanta al Romo, lati nacio — al
' Irlando, lai Stataneco al Usono? En tia sama
situacio trovigas Ceho en Austrio, Polo en
~ Rusio, Prusio kaj Aliistrio, Hindo en Anglio,
. Tataro kaj Armeno en Rusio kaj Turkio. Sed
ne parolante jam pri tiuj apartaj konkeritaj

. nacioj, la homoj de plej unuspecaj §tatoj, kiel

...
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tiun senton de patriotismo, kiu estis propra _'

al antikvuloj, Car tre ofte Ciuj Cefaj interesoj
de ilia vivo, iafoje familiaj — 1i estas edz-
iginta kun virino el alia popolo; ekonomiaj
— liaj kapitaloj trovigas en eksterlando; spi-
ritaj, sciencaj aul artaj — ¢iuj estas ne en propra
patrujo, sed ekster @i, en tiu Stato, kontrau
kiu estas ekscitata lia patriota malamo.

Sed ¢efe la patriotismo en nia tempo estas

neebla tial, ke kiel ajn ni penadis dum 1800

jaroj kasi la sencon de kristanismo, gi malgrat
tio penetris en nian vivon kaj gis tia grado
gvidas gin, ke et la homoj plej maldelikataj -

kaj stultaj jam ne povas ne vidi la nunan tute

neeblan kunigon de patriotismo kun tiuj mo-

ralaj principoj, lat kiuj ili vivas.

XIV

La patriotismo estis necesa por formi el
diversaj nacioj unuigitajn kaj kontrai barbaroj
defenditajn fortajn Statojn. Sed tuj kiam krist-
 ana klerigo egale interne transformis ¢iujn tiujn
S§tatojn, doninte al ili la samajn fundamentojn,
la patriotismo farigis ne nur nenecesa, sed far-
‘igis la sola malhelpo por tiu unuigo de popoloj,

al kiu ili estas pretaj lau sia kristana konscio.
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. Stataneco interesoj, estas ridinde e¢ paroli.

La patriotismo en nia tempo estas kruela
tradicio de jam forvivinta periodo, kiu tenas
sin nur lad inerto kaj tial, ke la registaroj
kgj regantaj klasoj, sentante, ke kun tiu pa-
triotismo estas kunigita ne nur ilia potenco,

- sed ankau ilia ekzisto, peneme per ruzo kaj
perforto ekscitas kaj subtenas gin en pOpoloj.

. En nia tempo la patriotismo similas la help-

Stuparojn, estintaj iam necesaj por konstrui
la murojn de konstruo, kiuj malgraii tio, ke
~nur sole ili malhelpas la uzadon de konstruo,
~tamen ne estas forprenataj, Car ilia ekzisto
~ estas profita por kelkaj.
Inter la kristanaj popoloj jam delonge estas

. neniaj kaj povas esti neniaj katizoj por mal-

pacoj. Estas et neimageble, kiel kaj kial la

~ pace kaj kune laborantaj sur la limoj kaj en

| Cefurbo_j,z_:uSaj kaj germanaj laboristoj komencos
malpaci inter si. Ankorai pli malmulte oni

. povas imagi la malamikecon inter la Kazana
~ vilagano, liveranta panon al Germano, kaj

Germano, liveranta al li fal¢ilojn kaj maSinojn :

.\ tio sama inter francaj, germanaj kaj italaj la-

 boristoj. Kaj pri malpaco inter scienculoj,

. artistoj, verkistoj de diversaj nacioj, vivantaj

Tl
iy

. per komunaj ne dependantaj de nacieco’ kaj

e )

Sed la registaroj ne povas lasi popolojn en
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trankvilo, t. e, en paca_] mterrllatOJ, ¢ar se ne

sola, tlel la eefa pravigo por la ekzisto de

r_egistaro; konsistas en tio, ke ili pacigu po-

polojn, forigu iliajn malpacajn rilatojn. Kaj
jen la registaroj sub la masko de patriotismo
elvokas tiujn malpacajojn, kaj poste 8ajnigas,
kvazal ili pacigus popolojn. Simile kiel cigano,
kiu, subSutinte sub la voston de sia eevalo
pipron kaj forte batinte &in en eGevalejo, el-
kondukas gin pendante sur la kondukilo, kaj
hipokritas, ke li nur penplene povas haltigi
la fajran éevalon.

Oni certigas nin, ke la registaroj zorgas
pri konservado de paco inter la popoloj. Klel'

do ili konservas &in ?

La homoj sur la bordo_] de Rejno vivas en
paca komumklgo inter si, — subite pro di-
versaj malpacoj Kkaj lntrlgoj inter regoj kaj
imperiestroj komencigas milito, kaj ekS8ajnas
al registaro de Francio necese, kelkajn el tiuj
logantoj konsideri kiel Francojn. Pasas la jar-
centoj ; la homoj alkutimigis al tiu situacio :

- denove ekkomencigas la malamikeco inter re-

gistaroj de grandaj popoloj, kaj pro plej vanta
motivo komencigas milito, kaj al Germanoj
ekSajnas necese tiujn logantojn denove kon-

sideri kiel Germanojn, kaj en ¢iuj Francoj kaj

(Germanoj oni ekbruligadas la malbondeziron

0

et

~ de unu kontrau alian.

Au vivas pace sur sia
limo Germanoj kaj Rusoj, pace interSangas
laboron kaj laborproduktojn, kaj subite tiuj
samaj institucioj, kiuj ekzistas nur en nomo
de popolpacigado, ekkomencas malpacadl fari
stultajon post stultajo, kaj povas nenion pli

~ bonan elpensi, ol plej infanan manieron de
" mempuno, nur por ne cedi sian obstinon kaj
i malutili al kontratiulo (kio en tiu & okazo

n@ estas precipe oportuna, Car tiuj, kinj preparas
la doganan militon, mem ne suferas de gi,
8 sed suferas aliaj) : organizas tiun doganan
militon, kiu antai nelonge estis kondukata
~ inter Rusio kaj Germanio. Kaj inter Germanoj
;. kaj Rusoj kun helpo de gazetoj komencas
.~ ekbruli la sento de malbondeziro, kiu estas
o ankorau plifortigata per franco-rusaj festoj,
o kaj nur atentu, &i povas konduki al sanga
i milito. | | '
- Mi aludis tiujn du lastajn ekzemplojn de
© registara influado je popolo por eksciti en g1
g

la malamon al aliaj popoloj, ¢ar ili estas nun-
tempaj ; sed en tuta historio okazis nenia mi-
lito, kiu ne estus elvokita de registaroj, sole
de registaroj, tute malkonsiderante la pfofiton

de popoloj, al kiuj la milito, eC se gi estas

sukcesa, Clam estas malutila.

La registaroj certigas la popolo_]n ke 1li
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trovigas en dangero je atakoj de aliaj popéloj' |

kaj de internaj malamikoj, kaj ke la sola
rimedo savigi de tiu dangero konsistas en
sklava obeemo de popoloj al registaroj. Tio
estas kun plena evidento videbla dum revolu-
cioj kaj diktaturoj, kaj tiel estas tiam kaj Cie,
kie ekzistas potenco. Ciu reg1star0 klarigas sian

 ekziston kaj pravigas ¢iujn siajn perfortojn

per tio, ke se g1 ne ekzistus, estus pli malbone.
Certiginte la popolojn, ke ili trovigas en dan-

_ gero, la registaroj submetas ilin al si. Kiam la
popoloj submetigas al registaroj, la registaroj

devigas la popolojn ankau ataki aliajn popolojn.

Kaj tiel al popolo estas pravigataj la asertoj
de registaroj pri dangero de atako fare de

aliaj popoloj.

Divide et tmpera (d1v1du kaj regu)

La patriotismo en sia pleJ simpla, klara
kaj neduba signifo estas ne io alia por la reg-

antoj, ol la 1lo por atingi potencavidajn kaj
egoistajn celojn, kaj por la regatoj — &i estas

abnegacio de homa indo, de prudento, kon-
scienco kaj la sklava submetigo al tiuj, kiuj
havas potencon. Tiel gi estas predikata G&ie,
kie estas predikata patriotismo.

Patriotismo estas sklaveco.

~ La predikantoj de paco per arbitracio rezon-

adas jene :

12

du bestoj ne povas aliel dividi

R e kaptajon ol ekbatalinte ; tiel agas infanoj,

barbaroj kaj baq-bdraj popoloj. Sed prudentaj
homoj solvas siajn malkonsentojn per rezonado,
konvinko, transdono de demanda decido al ne-
interesitaj prudentaj personoj. Tiel devas agi
ankau la popoloj de nia tempo. Tiuj &i rezon-
ado_| saJnas tute pravaj. Popoloj de nia tempo
.~ jam gisvivis gis la periodo de prudento, ne
- havas malamikecon unu kontrau alian kaJ.

povus solvi siajn malkonsentojn per paca ma-
- niero. Sed tiu & rezonado estas prava nur
| rilate al popoloj, sole al popoloj, se ili ne estus

j sub la potenco de registaroj. La popoloj do,

. kiyj submetigas  al registaroj, ne.povas esti
e ‘prudentaj, ¢ar la submetigo al registaroj jam
Wi estas signo de grandega malprudento.

Rl Cu oni povas paroli pri prudento, kiam
- homoj antaiie promesas plenumi tion tion (in-
kluzivante tie ankati la mortigadon al homoj),
~ kion ordonos registaro, t. e. iuj okaze en tiu
b | situacio- trovigantaj homo_] ?
= La homoj, povantaj akcepti tian smdewgon-
. de senmurmura submetigo al ¢io, kion al ili
= ordonos nekonataj al ili homoj el Peterburgo,
o Vieno, Parizo, ne povas esti prudentaj, kaj
= la registaroj, t. e. homoj, posedantaj tian po-

tencon ankorat pli malmulte povas esti pru-

) kaj ne povas ne trouzadi gin, ne povas
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ne frenezigi de tia senprudente terura potenco.

Kaj tial ne povas esti atingita la paco inter
popoloj per prudenta maniero, per konvencioj,
arbitracioj tiel longe, kiel longe ekzistas la
submetigo de popoloj al registaroj, kiu Ciam
estas neprudenta kaj Ciam pereiga.

La submetigo de homoj al registaroj ekzistos
tiom longe, kiom ekzistos patriotismo, Car ¢iu
potenco bazigas sur patriotismo, t. e. sur la
pretd de homoj por defendo de sia popolo
patrujo, t. e. Stato kontrati la kvazau minac-
antaj al gi dangeroj submetigi al potenco.

Sur tiu patriotismo bazigis la potenco de
francaj regoj super sia popolo antat la revo-
lucio ; sur tiu sama patriotismo bazigis ankau

la potenco de komitato por socia sendangereco
post la revolucio; sur tiu sama patriotismo
fondigis la potenco de Napoleono (de konsulo
kaj de imperiestro); kaj sur tiu sama patriot-

ismo starigis post la eksigo de Napoleono la

potenco de Burbonoj, kaj poste de respubliko,
 kaj de Ludoviko-Filipo, kaj denove de respu-
bliko, kaj sur tiu sama patriotismo preskat
estus fondita la potenco de s-ro Bulanje.
Estas terure diri, ke estas kaj estis nenia
komuna perforto de unuj homoj kontrau aliaj,
kiu ne estus farata en nomo de patriotismo.
En nomo de patriotismo la Rusoj militis kon-

. __

 trau Francoj, Francoj kontrai Rusoj, kaj en

nomo de patriotismo nun preparas sin la Rusoj
kun Francoj militi kontraii Germanoj, kaj en
nomo de patriotismo la Germanoj nun preparas

~sin militi je du frontoj. Sed ne nur la militoj,

~ en nomo de patriotismo Rusoj sufokas

i@ Polojn kaj Germanoj Slavojn; en nomo de
‘_a.,‘j;_‘;__;,":";_fpatrlotlsmo la Komunanoj mortigis Versa]an—-
" ojn, kaj Versajanoj — Komunanojn.
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ISajnus ke kun la disvastigo de klero, de

:Etﬁjf?:-:"--phfacﬂlgztaj rimedoj de komunikigo, de oftaj
" interrilatoj inter diversnaciaj homoj, Ce la dis-
.~ vastigo de gazetaro kaj, Cefe, Ce tuta malapero

de dangero flanke de aliaj popolol, la trompo
de patrlotlsmo devus farigi pli kaj pli mal-

';;;;.facﬂa kaj fine farigi malebla.

Sed la sekreto konsistas en tio, ke tiuj

.~ samaj rimedoj de generala klerigo, de plifa-
}},4 ciligitaj komunikigrimedoj kaj interrilatoj, kaj
. tefe gazetaro, ekkaptitaj kaj tiam pli kaj pli
~ ekkaptataj de registaroj, donas al ili tian eblon
. eksciti en popoloj la reciprokajn malamikajn
’ sentojn, ke kiom pligrandigadis la evidento
tle nebezono kaj de malutilo de patriotismo,
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tiom pligrandigadis ankat la forto de regist-
aro] kaj de regantaj klasoj influadi la p0polon
por eksciti patriotismon.

La diferenco inter tio, kio estis ka] kio
estas nun, konsistas nur en tio, ke Car nun la
pli granda nombro da homoj _partoprenas en
tinj profitoj, kiujn liveras la patriotismo al

superaj klasoj, tiel ankai la pli granda nombro

da homoj partoprenas en la disvastigado kaJ
subtenado de tiu mirinda superstico. _

Ju pli malfacile estas konservi sian po-
“tencon, kun des pli kaj pli granda nombro da
homoj la registaro dividas gin.

Antate estradis malgranda amaseto da
~homoj : imperiestroj, regoj, dukoj, iliaj ofic-
istoj kaj militistoj; kaj nun partoprenantoj al
tiu potenco kaj al per gi akirataj profitoj far-

“igis ne nur administristoj kaj pastraro, sed -

ankal grandaj kaj malgrandaj kapitalistoj, ter-

posedantoj, bankistoj, parlamentanoj, instru-

istoj, vilagaj administrantoj, scienculoj kaj et
artistoj, kaj precipe verkistoj-jurnalistoj. Kaj

¢iuj tiuj personoj konscie au nekonscie dis-

vastigas la trompon de patriotismo, necesan al

ili por kounservi sian profitan situacion. Kaj

la trompo dank’ al tio, ke la r1med03 de trompo
farigis pli fortaj kaj ke en gi partoprenas nun
¢iam pli granda nombro da homoj, estas farata

e

tlel sukcose, ke malgrali la pli granda mal-

~ facilo de trompado, la grado de trompigo de

I' popolo restas la sama.

Cent jarojn antaiie la nelegopova popolo,
hl?lnta neniun komprenon pri tio, el kio kon-

m-*liﬁn Q‘la. registaro, kaj pri tio, kla_] popoloj

~ gin Cirkatias, blinde obeis al 10kaj oficistoj kaj

. bienposedantoj, &e kiuj &i estis en sklaveco.
- Kaj al registaro sufi¢is per subatetoj kaj don-
~ acoj teni tiujn oficistojn kaj bienposedantojn

~ en sia potenco, por ke la popolo obeeme plen-

-._furnu tion, kion oni postuhs de g1.

Kaj nun,

~ Kkiam la_popolo plejparte jam povas legi, pli
- ali malpli scias, el kio konsistas gia registaro,

s “kiaj popoloj tirkatias gin;
polo konstante kaj facile movigas de loko al |

“kiam homoj el po-

loko, alportante al &i sciigojn pri tio, kio far-
ifas en la mondo, jam estas nesufica la simpla
postulo plenumi ordonojn de registaroj : estas
necese ankorau malheligi tiujn verajn kom-

. prenojn pri vivo, kiujn havas popolo, inspiri
~ al gi ne verajn komprenojn pri kondifoj de

gia vivo kaj pri rilatoj al gi de aliaj popoloj.
Kaj jen dank’ al disvastigo de gazetaro, de
elementa klero kaj de facilo de komunikigoj,

 la registaroj, tie havantaj siajn agentojn, per
'fff_%-j____j;ordonOJ, pregejaj predikoj, lerneJOJ gazetoj in-
SplraS al la popolo plej sovagajn kaj malverajn g

17



komprenOJn pri glaJ proﬁtOJ, pri la 1nterr1lat0_]’ '
~_inter popoloj, pri iliaj ecoj kaj intencoj, kaj

la popolo, tiom subpremata per laboro, ke &i
havas nek tempon,
signifon kaj ekzameni la juston de tiuj kom-

prenoj, kiuj estas al gi inspirataj, kaj de tiuj
postuloj, kiujn en nomo de gia bonstato oni |

prezentas al gi, senmurmure obeas al ili.

Kaj la homoj el popolo, liberigantaj de sen-"

halta laboro kaj klerigantaj, kaj tial, Sajnus,
povantaj kompreni la trompon faratan al ili,

estas submetataj al tia plifortigita influo de'

mlnaco_], subacleto kaj hipnotigado de reglst-—
aroj, ke ili preskaii senescepte tuj transiras al

la registaro, kaj akceptante la profitajn kaj -
bone pagatajn oficojn kiel instruistoj, pastroj,
~oficiroj, administrantoj, farigas partoprenantcg'-

~en disvastigado de tiu trompo, kiu pereigas
iliajn kunfratojn. Kvazai en la pordoj de

klerigo trovigas retoj, en kiujn neeviteble en-
falas Ciuj, kiuj per tiuj ali aliaj rimedoj EIII‘aS"

el la per laboro absorbata popolamaso.

Komence, kiam oni ekkomprenas la tutan
kruelon de tin trompo, nevole leV1gas la indigno.

kontrat tiuj, kiuj pro siaj personaj, egoistaj,
vantaj profitoj faras tiun kruelan, pereigantan
ne nur korpon, sed ankaii animon de homoj

trompadon kaj oni volas ku1p1g1 tiujn kruela]n--
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nek eblon komprem la
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, Iﬁl dfero estas Ja Jena ke Ia
0f trompas ne tial, ke ili volas trompi,
_, “f' y preskaﬁ ne povas fari aliel.
;lli ne makiavele, ne kun la kon-
ae tﬂ de ili trompo, sed plejparte kun
i”' ﬁnko, ke ili faras ion bonan kaj
-‘-"14 ‘] klo 111n konstante subtenas la kun-
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oI ;"l’,','.tenco kaj proﬁta 51tuac1o ili nevole estas
allogataj de gi, sed agas ili ne tial, ke ili
~ yolas trompi la popolon, sed tial, ke ili pensas,
,Ia farata de ili afero estas utlla por, o
P bolo L
Tlel la imperiestroj, regoj kun siaj minis-

jrp, vizitojn unu al alia, dum kiuj ili,
igante sin en diversajn umformOJn trans--__:_-'v'
turante de loko al loko, kun seriozaj Vlzag'e]f“ j
bnsﬂlg'as unu kun alia pri tio, kiel pa.CIgl_
'-'_wf kvazau malpacantajn popolojn (al kiuj neniam
"' et en kapon venos ekmiliti unu kontrati alia),
~ estas tute konvinkitaj, ke ¢io tio, kion ili faras
@  estas afero tre prudenta kaj utila. bl
©  Tiel same ankaii ¢iuj ministroj, dlplomato_]__}l
kaJ diversaj oficistoj, ornamante sin per siaj
umformOJ kun diversaj rubandetoj kaj krucetOj,- |
g kaJ zorgeme skribantaj sur belega papero 1€
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, farante siajn kronadojn, manovrojn, pa-



‘numeroj siajn malklarajn, konfuzajn, al neniu
necesajn sciigojn, raportojn, ordonojn, projekt-
ojn, estas tute konvinkitaj, ke sen tia ilia
‘agado ekhaltos aii malord1gos la tuta vivo de
1’ popoloj.

| Tiel same ankau la mllltlstOJ, ornamitaj en
siaj ridindaj vestajoj, serioze rezonantaj pri
tio, per kiaj pafiloj aii pafilegoj estas pli bone
mortigadi homojn, estas tute konvmklta], ke
iliaj manovroj kaj paradoj estas plej gravaj
kaj necesaj aferoj por la popolo.

. Je tio sama estas konvinkitaj ankati Ia,
 patriotismon predikantaj pastrOJ, jurnalistoj
kaj verkistoj de patriotaj versoj kaj lernolibroj,

ricevantaj por tio malavaran rekompencon.

Tion saman ne pridubas ankaii la orgamzantq

de festoj lai speco de franco-rusaj, sincere
kortuSataj €e eldiro de siaj patriotaj paroladOJ oy
kaj tostoj. Clu] homoj faras tion, kion ili faras, |

senkonscie, ¢ar tio estas necesa aiu ar sur tiu

trompo bazigas ilia tuta vivo, kaj tial, ke ili ne
scias fari ion alian, kaj dume tiuj samaj iliaj

~agoj trovas kunsenton kaj aprobon de ¢iuj &i
homoj, inter kiuj ili estas farataj. Sed ne sufice,
ke, estante ligataj unu kun alia, ili mem aprobas
kaj pravigas la konduton kaj agadon unu de

~alia: imperiestroj kaj regoj — de militistoj, ocfi-
istoj kaj de pastraro, kaj la militistoj, oficistoj

H 1 HM':-\#HH'J;‘L‘J.LI:,L R
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peﬁeqtroj kaj regej kaJ
po bopolamaso, precipe urba, ne
’ % komprenatan sencon en élo
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.;.1; '"”f'-j-.f'.fc1pan preskau supernaturan
E "Hj“ popolamaso vidas, ekzemple, ke

per kronoj, uniformoj, talaroj, oni

-ifé]rajo.]n pafadas el pafilegoj, sonor-

sonorilojn, kun muziko marsas ltglmen%of,;_ o
'. .‘Ij';]'ero_] kaj telegramoj kaj la senditoj
i 12 VO
BJ senhalte zorge transveturas de loko al
0, ion parolas kaj skribas ktp., kaj la pO—-
)la Qaso, ne estante en la stato ekzamelﬁ

‘al loko, kaj la strange ornami
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ata de tiuj homoj, nevole al- -

e Cio &i estas farata (kiel tio estas fakte) wn
- mal; 1,?'"'{&’51da neceso, alskrlbas al &10’ tio

" T'ﬁntrej de ravo kaj ¢iam de estimo anko:rati
ffortlgas la konvinkon de tiuj homo_], klu]-'-'--____jl*-::f-j’_f.._s
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XVI

- Jam delonge la potenco de registaroj super
la popoloj tenas sin ne per forto, kiel &i tenis

sin en tiuj tempoj, kiam unu nacio konkeradis

alian kaj per forto de armiloj tenis Zin en
obeemo, aii kiam la estraroj inter la senarma

popolo havis apartajn armitajn bandojn el
janicaroj (Turkio), opri¢nikoj (Rusio), gvardi-
La potenco de registaroj jam delonge
tenas sin nur per tio, kio estas nomata gene-'

anoj.

rala opinio.

Ekzistas la generala opinio, ke patrlotlsmo_;;

~ estas granda morala sento, kaj ke estas bone
- kaj oni devas konsideri sian popolon, sian
. &taton kiel la plej bonan en la mondo, kaj
dlsvolwgas nature el tio elfluanta generala

oplmo ke estas bone kaj oni devas agnoski
en si la potencon de reglstarOJ kaj submetxgl
al &i, ke estas bone kaj oni devas servi kiel
militisto kaj submetigi al disciplino, bone kaj
necese sub formo de impostoj doni al registaro
siajn ‘s‘paraj‘ojn, bone kaj necese submetigi al

decidoj de jugejoj, estas bone kaj necese sen-

 kontrole kredi al tio, kio de regantaj persono;
esta.s prezentata klel dia vero. |

LJ! m ."

ta f*ﬂu generala Opinio, stang'as'i__

osedanta en nia tempo mi-
mono, organizitan mekanismon de
rado, peﬁto_ln telegrafo_]n telefonojn,
m ~armeojn, jugejojn, policon, obe-
, aron, lernejon, e¢ gazetaron, kaj
"---4-,?'“ 20 subtenas en popoloj tiun generalan
kiu estas al &i necesa.

potenco de registaroj baz1ga=; sur. la
""" *;_';j,_;_r éluj siaj organOJ, OﬁCIStO], Jugejoj,
era J, pregejoj, et gazetaro Ciam povas sub-
g:t tiun generalan opmlon kiu al ili estas
1 esa. La generala oplmo kreas potencon ;
nco kreas generalan opinion : kaj ﬁa_]nas

e w} kzxstas neniu eliro el tiu situacio.
L tf
LS ?‘
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m,b *ﬂ* j‘ -WS produkt1 tiun generalan oplmon; '
.g:--:-';. ;,J ”851 ili estas necesa. i
Sed felice tiel ne estas, kaj la @'enerala e
ﬂmo estas, unue, ne io konstanta, ne $ang-
i }Qanta, staranta, sed kontratie, io konstante
giganta, mOV1ganta kun la mov1g'o de hom-
i gi‘o kaj due, la generala opinio ne nur ne
_ povas esti produktata lati deziro de reglstaro,""'

.' % ad. mem estas tio, kio produktas registarojn kaj
1 ﬂhnas al ili potencon au deprenas gin. de 111.
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~ Se eé povas $ajni, ke la generala opinio
restas senmova ka.j nun estas tia, kia "g‘;i estis
antati dekoj da JarOJ, kaj et povas Sajni, e,
la generala opinio rilate al kelkaj apartaj
OkaZO_] sanceligas, kvazail returnigante, tiel ke
g1 ekzemple nun forlgas respublikon, Sangante
gin je monarkio, aii denove forigas monarkion,
Sangante gm ie respubllko sed tio nur 8ajnas

tiel, kiam n1 rlgardas la eksterajn elmontrojn

de tiu generala opinio, kiu estas artifike pro-
duktata de registaroj.

tiel same, kiel tempo de tago au de jaro,
neniam staras sur unu loko, sed ¢iam movigas,

¢iam nedeﬁanklgante iras antaten sur tiu sama
_vojo, sur kiu iras antatien la homaro, tiel same, |
kiel malgrati la malhelpoj kaj sancethJ, ne-

deﬂanklgante iras antalilen tago au printempo,

sur tiu vojo, sur kiu iras la suno. Tiel, kvankam
lati nur eksteraj 51gno_| la situacio de 1 popolioy

de Eiuropo en nia tempo estas preskaill tiu
‘sama, kia &i estis antau 50 jaroj, la rilato de
popolcq al &i estas jam tute alia ol antal
50 Ja.I‘O_] Se ekzistas tiaj samaj, kiel antau

50 jaroj, potenculoj, armeoj, militoj, impostoj,

lukso kaj malriéego, katolikismo, ortodoksismo
“kaj luteranismo, do t10 antalie ekzistis,

- 8

_ Sed oni bezonas nur
~_preni la generalan opinion rilate al tuta vivo
de homoj, kaj ni ekvidos, ke generala opinio |

éar’

W’F ""4 %
f’m 1 o g;ﬂ‘ﬂ%’:ﬂ[ﬂv {'r?;iw“jl %%'HM e

opinio kaj nun tia ek- -
egistaroj ‘artifike subtenas,f

"} 5‘; ! tis viva generala opinio.
ite jw- rimarkas tiun movigon de
opin 110, kiel ni ne rimarkas la ﬁuon_
N vero, laii la fludirekto de kiu ni
JOWhas de tio, ke tluJ nerimark-
j de g*enerala opinio, kiuj faras
oka.zas en ni meni. o |
de generala opinio estas konstanta‘
,& .;_gﬂebla movigo. Se 8ajnas al ni, ke
are 3;_}"1‘ unu loko, tio devenas de tle, ke
“%,‘“ S hamcg konstruantaJ al si oportunan
i ém sur iu momento de generala opinio.
per ¢iuj fortoj penantaj reteni &in kaj
,. ;a—:;'.--"‘ esi elmontrlgl al tio nova, estanta,
,,:L ‘am ankoraii ne elmontrlgls tute, sed.i_f""_
am viv ~en la konscio de homoj. Kaj tiaj
rﬂtenantaj la forvivintan g'eneralan
*?* i@p fﬁaj kaSantaj novan, estas nun ¢&iuj
jr ‘el kiuj konsistas reglstarOJ kaj regantaj
| h sej, konfesantaj patriotismon kiel necesan"_g{'
-h 1di¢on de homa vivo. i

. -'-‘;.; La rimedoj, kiujn posedas tiuj homo_], estas

A Y

5;;? f a‘ndegaj, sed ear la generala opinio estas
' eterne fluanta kaj kreskanta, tiel Giuj iliaj
'penoj ne povas ne esti vanaj : la malnova
a: ljunlgas la nova kreskas. _
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Iu pli longe estos malhelpata la elmontro ;!
de hova fenerala opinio, des pli gi elkreskos

kaj kun des pli granda forto gi elmontrigos.
La registaroj kaj la regantaj klasoj per ¢Ciuj
fortoj penas reteni tiun malnovan generalan
opinion de patriotismo, sur kiu estas konstruita
ilia potenco, kaj haltigi la elmontron de nova,

kiu detruos gin. Sed reteni la malnovan kaj
haltigi novan onil povas nur &is ia grado, tiel

same, kiel nur gis ia limo oni povas per digo

- haltigi fluantan akvon.

Kiom ajn penadus la registaro] eksciti en

popoloj la nepropran jam al ili generalan
_opinion de pasinto pri indo kaj heroeco de
. patriotismo, la homoj de nia tempo jam me .
~ kredas je patriotismo, sed ¢iam pli kaj pli
" kredas je solidaro kaj frateco de popoloj. La
. patriotismo jam montras al homoj nenian krom

plej teruran estonton; la frateco de 1’ popoloj

estas tiu idealo, kiu ¢iam pli kaj pli farigas
‘komprenebla kaj dezirinda al homaro. Kaj
tial la transiro de I’ homoj de antaua forvivinta
generala opinio al nova neeviteble devas okazi. | |
Tiu transiro estas tiel same neevitebla, kiel
la defalo en printempo de lastaj sekigintaj
folioj kaj disvolvigo de junaj el §velintaj bur-

gonoj.
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Kaj ju pli oni forpudas tiun transiron, da

13!.i persista farigas gi, kaj des pli evidentigas
gia neceso. |

~ Kaj vere oni bezonas nur rememori, kion
ni konfesas kiel kristanoj, kaj simple kiel
hO}rloj de nia tempo, rememori tiujn moralajn
principojn, per kiuj ni estas gvidataj en nia
socia, familia kaj persona vivo, kaj tiun situa-
cion, en kiun ni starigis nin en mnomo de
patriotismo, por ekvidi gis kia grado de kon-
tratidiro ni alvenis inter nia konseio kaj 0,
kio dank’ al plifortigita influo de registaro en
tiu direkto estas nia @enerala opinio. Oni

bezonas nur pripensi tiujn kutimajn postulejn

de patriotismo, kiuj, kiel io plej simpla kaj
natura, estas prezentataj al ni, por ke oni
povu ekkompreni, &is kiu grado tiuj postuloj
kontraiidiras al tiu vera generala opinio, kiun
ni &uj havas komune. Ni &iuj konsideras nin
kiel liberajn, klerajn, humanajn homojn, eC
kristanojn, kaj tamen ni &iuj trovigas en tia
situacio, ke... s-ro N. N. skribos spritan arti-
kolon pri orienta demando, aii iu princo‘ pri-

E rabos iajn Bulgarojn au Serbojn, au 1a reg-
| edzino aili imperiestredzino ofendigos je )
‘kaj ni tiuj kleraj, humanaj kristanoj devas iri
B mortigi homojn, kiujn ni ne konas kaj al kiuj '_
nl havas amikajn sentojn, kiel al ¢iuj homoj.
Se tio ankoraii ne okazis, ni dankas tion, kiel



oni Certigas nin, al la pacémo de Aleksandro TIT ol

‘ali al tio, ke Nikolajo Aleksandrovit edzigos
je nevino de Viktoria. Kaj se sur loko de
Aleksandro estus alia, at se mem Aleksandro

‘8angos sian humoron, au se Nikolajo Aleksan-

drovi¢ edzigos je Amalia, sed ne je Aliso,

ni kiel sangavidaj bestoj jetos nin por eligi la
- intestojn unu de 1’ alia. Tiela estas kvazau la

generala opinio de I'’nuna tempo. Tiaj rezon-
- adoj trankyile estas ripetataj en &iuj plej pro-
gresemaj kaj liberalaj organoj de 1’ gazetaro.

‘Se ni, miljaraj kristanoj, ankorati ne dis-
~ tranéis gorgon unu de alia, tio estas nur tiak

ke Aleksandro III ne permesas fan tion.
Tio estas ja terura !

XVII

Por tio, ke efektivigu la plej grandaj kaj
gravaj Sangoj en homara vivo, estas necesaj

. neniaj heroajoj : nek armado de milionoj da
militistoj, nek konstruado de novaj vojoj kaj

masinoj, nek organizado de ekspozicioj, nek

organizado de unuigoj inter laboristoj, nek

~ revolucioj, nek barikadoj, nek eksplodoj, nek
_eltrovo de aeronagado ktp., sed estas necesa

nur 3ango de generala opinio. Kaj por 8angi
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Kaj se nur homoj, almena\l malgranda nomb

la generalan opinion estas necesaj neniaj pen-
- adoj de penso, nek estas necese renversi ion

ajn ekzistantan kaj elpensi ion ajn eksterordi-
naran, novan, sed estas necese nur ne sub-
met1g1 al mensoga, jam mortinta, artifike eks-
citata de registaroj generala opinio de pasinto,
estas nur necese, ke Ciu aparta homo parolu
tion, kion li vere pensas kaj sentas, au ke
almenau li ne parolu tion, kion I ne p', 18e

da homoj, farus tion, tuj mem per si fa dpﬂé’fgla{}'

forvivinta generala opinio kaj montrigos juna,

viva, estanta. Kiam Sangigos la Q'enerah opi-
nio, sen ia penado per si mem San@iffos tiu

interna strukturo de homa vivo, kiu premas

kaj turmentas nin. Estas honto diri, kiom
malmulte estas necesa, por ke tiuj homoj

liberigu de Ciuj tiuj mizeroj, kiuj nun tul‘-=--
mentas ilin : estas necese nur ne mensogi.
£ Nur ne submetigu homoj al tiu mensogo, kiun
. oni inspiras al ili, ne diru nur tion, kion ili.

ne pensas kaj ne sentas, kaj efektivigos tia
renverso en tuta ordo de nia vivo, kiun ne

. atingos revoluciuloj en JarcentOJ, se el ili havus
. tutan potencon en siaj manoj. |

- Se nur la homoj kredus, ke la forto estas.-'."

. ne en forto, sed en vero, kaJ se ili kurage
eldlradus gin all almenati se nur ne deﬂank1§-—f



adus de gi per vorto au faro : ne dirus tion,

kion ili ne pensas, ne farus tion, kion ili kon-
suderas malbona kaj malsaga.

Kia do gravajo krii : « Vivu Francw' » al
« hura! » al iu imperiestro, rego, venkinto,
iri, vestiginte en uniformon, kaj alpendiginte
kortegan Slosilon, atendi lin en antatitambro,

riverenci kaj nomi lin per strangaj titoloj kaj

poste inspiri al ¢iuj junaj kaj nekleraj homoj,

ke tion fari estas tre latidinde? Au kia grav-

‘ajo, skribi artikolon por defendo de franco-
rusa alianco, au de dogana milito, au por

kulpigo al Germanoj, Rusoj, Francoj, Angloj?

At kia gravajo, iri al iu ajn patriota festeno

kaj trinki je la sano kaj paroli latidajn parol-

adojn al homoj, kiujn vi ne amas kaj je kiuj

vi havas nenian intereson? Aii et kia gravajo,

‘en interparolo konsenti pri bonfaro kaj utilo
de traktatoj, unuigoj au et trasilenti, kiam Ce
vi oni latidas sian popolon kaj Staton, insultas.
kaj mallaitidas aliajn popolojn, ati Kiam oni

 lalidegas katolikismon, ortodoksismon, luteran-

ismon au iun ajn heroon de milito au reganton.

lati speco de Napoleono, Petro ati de nuntempa.

Bulanje, Skobelev ?

Cio @i 8ajnas tiel negrava. Kaj fakte en.

tluj ¢1 éajnantaj al ni negravaj kondutoj, en

nia rezigno je partopreno en ili, en la montro»

lati niaj fortoj de neprudento de tio, kies ne-
prudento estas al ni evidenta, en tio konsistas
nia grandega, nekontratistarebla potenco, tio,
el kio kunmetigas tiu nevenkebla forto, kiu
faras la veran nunan generalan opinion, tiun .
opinion, kiu, mem movigante, movas la tutan
homaron. La registaroj konas tion kaj tremas
antati tiu forto, kaj per Ciuj de ili dependantaj-
rimedoj penas kontraﬁag‘l all ekestri gin.. .
Ili scias, ke forto estas ne en forto, sed en
penso kaj en klara gia esprimo, kaj tial ili
timas la esprimon de sendependa penso pli ol
armeojn ; 'ili organizas cenzurojn, subaletas
gazetOJn perfortprenas la estradon super rah--_]
gioj, super lernejoj. Sed tiu spirita forto, kiu

~movas la mondon, forglitigas de ili; Qi eatasﬁ}_--’

e¢ ne en libro, ne en gazeto; @i estas ne-
kaptebla kaj ¢iam libera; gi estas en la pro-
fundo de 1’ homa konscio. La plej potenca kaj
ne kaptebla, libera tiu &i forto estas tiu, kiu
montrigas en homa animo, kiam li sola mem
kun si pripensas la fenomenojn de 1'mondo
kaj poste nevole elparolas siajn pensojn al sia

~edzino, frato, amiko, al ¢iuj tiuj homeoj, kun

kiuj li interrilatas kaj rilate al kiuj ka8i tion,
kion 1li konsideras kiel veron, li kalkulus al
si kiel pekon. Neniaj miliardoj da rubloj, mi-

- lionoj da militistoj kaj neniaj institucioj, nek
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militoj, nek revolucioj povas efiki tion, kion
povas efiki simpla esprimo de libera homo pri

tio, kion li konsideras justa sendepende de tio,
klO ekzistas kaj kio estas inspirita al li.
 Unu libera homo diros vere tion, kion li

pensas kaj sentas, inter miloj da 'homoj, per .
siaj konduto kaj vortoj asertantaj tute kon-
tration. Sajnus, ke tiu, kiu sincere eldiris sian
penson, devas resti sola, kaj dume plejparte

estas tiel, ke @&iuj ali pliparto jam delonge
penSas all sentas tion saman, nur ne eldiras
gin. Kaj tio, kio hierali estis nova oplmo de.
unu homo, fa.rlgas hodiati generala oplmo de
pliparto. Ka_] jus ekregls tiu & opinio, tuj
nerimarkeble, iom post iom, sed nehaltigeble
komencas Sangigi la konduto de 1’ homoj.
Kaj nun ¢iu libera homo diras al si: « Kion
“mi povas fari kontraiti tuta tiu maro el mal-
bono kaj trompo, superakviganta nin? Kia-
cele eldiri sian opinion? Kiacele e¢ krei gin?
~ Estas pli bone ne pensi pri tiuj neklaraj kaj
- konfuzaj demandoj. Eble tiuj kontratidiroj estas
‘neevitebla kondiéo de éiuj fenomenoj en vivo.

- Kiacele mi sola batalus kontrat tuta malbono
de I’mondo? Cu ne estas pli bone sindoni al
la fortrenanta nin ondo: se el estas eble fari
ion ajn, tiam ne al sola, sed en asocio kun
aliaj homoj. » Kaj flankenlasante tiun po-
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‘tencan ilon de penso kaj de gia esprimo, kiu

movas mondon, &iu prenas ilon de socia ag-
ado, ne rimarkante tion, ke €ia socia agado
fondigas sur tiuj samaj principoj, kontrati kiuj
li devas batali; ke ekokupante sin per socia
agado en nia mondo ¢iu homo devas almenal‘i‘_
parte deflankigi de vero, fari tiajn cedojn, per .
kiuj i nuligas la tutan forton de tiu potenca"
batalilo, kiu estas donita al li. Simile kl'___'jl iy
homo, al kiu estas donita en la manojn “’V‘} ..
ega khngo ¢ion distranfanta, ekkemencuaﬁpé‘r;-_ o
tranérando enbatadi najlojn. " Sy
Ni ¢iuj plendegas pri freneza, kontrhzﬂa‘f

al tuta nia estajo vivordo, kaj dume ne nur ;

ne uzas tiun solan trovigantan en nia potemo?_.?_--‘ _ﬁ
fortegan ilon de verkonscio kaj de ia esprimo,

~ sed, kontratie, sub la motivo de batalo kont‘r&ﬁ';".'*-':_I‘_It.':"ﬂ-
malbono ni detruas tiun ilon kaj oferas gln.,_l.._.-fjih_.

al imagita batalo kontraii tiu ordo. Bl Gl

- Unu ne eldiras tiun veron, kiun li scias,
¢ar li sentas sin Sulda al tiuj homoj, kun kiuj
li estas ligita; alia — @ear la vero povus lin

senigi de tiu profita situacio, per kiu li sub--'fl”’-'

tenas sian familion; tria — sar 11 volas atingi

gloron kaj potencon kaj poste uzi ilin por

servado al homoj; kvara — ‘Car li ne volas

forigi la malnovajn sanktajn tradiciojn; kvina

— ¢ar li ne volas ofendi homojn | sesa — Car”"'

"o



la eldirado de vero elvokas persekutadon kaj
ekdetruos tiun bonan socian agadon, per kiu
1i okupas sin au intencas okupigi...

Unu servas kiel imperiestro, rego, ministro,
- oficisto, militisto, kaj certigas sin kaj aliajn,

ke tiu deﬂank1go de vero, kiu estas necesa ce
lia situacio, estas rice elacetata per alportata
de 1i utilo. Alia plenumas tasko]n de spirita
.paétlsto en profundo de animo 'ne kredante
je ¢io tio, kion li predikas, sed permesas al st
| deﬂank1g1 de vero konsiderante la alportatan
de 1i utilon. Tria instruas homojn per litera-
turo kaj malgraii la necesa pnsllento de 1’ tuta

vero por ne starigi kontraii si registarojn kaj
socion, ne dubas pri la alportata de li utilo.

- Kvara rekte batalas: kontrat ekzistanta ordo,- "

kiel revoluciuloj, anarkistoj, kaj estas tute
konvinkita, ke la celo, kiun 1li volas atingi,
‘estas tiel bonfara, ke la necesa por sukceso

§de sia agado prlsllento de 1’ vero ka] e¢ men-

~ sogo ne nuligas la bonfaremon de sia agado.
| Por ke $8angigu la kontratia al konscio de

- homoj vivordo kaj anstataiiigu per responda
al g&i, estas necese, ke la forvivinta generala

 opinio estu anstatalligata per viva, nova.
e Ka_] por ke la malnova, forvwmta generala
‘opinio cedu lokon al nova, viva, estas necese,

ke homoj, komprenantaj novajn pOStlllO]n de"

»

. T vivo, malkase eldiradu ilin. Ka,J dume éluj
- homo;, komprenantaj ¢iujn tiujn novajn pos-

tulojn, unu en nomo de unu, alia en nomo de
alia, ne nur prisilentas ilin sed per vortoj

kaj fam] asertas tion, kio estas rekte kontral‘ia-{" -

al tiuj ¢i postuloj. Nur la vero kaj gia esprlm—_. s

~ado povas starigi tiun novan generalan opinion,

kiu Sangos la malantairestintan kaj malutilan
vivordon, kaj dume ni ne nur ne eldiradas
tiun veron, kiun ni scias, sed ofte et rekt
eldiras thl’l kion ni mem konsideras mal?era

Se nur la liberaj homoj ne konfidus al tio,

kio ne havas forton kaj tiam estas mallibera,

— al ekstera potenco, sed konfidus al tio, %o
estas Ciam potenca kaj libera, — al vero ka
gila esprimado. Se ili nur kurage kaj klareé%'--_.;
eldiradus jam malkaSigintan al ili veron pn"f‘_‘?";.:'-‘,
frateco de ¢iuj popolo_] kaj pri krimo de eks-
kluziva sindono al siaj popoloj, mem per i
desaltus, kiel sek1g1nta felo, tiu morta men-'.-'_'?

soga generala opinio, sur kiu apogas sin la

tuta potenco de registaroj kaj tuta malbono,
kiun ili kalizas, kaj ekmontrigus tiu nova, viva

generala opinio, kiu atendas nur la malaperon

de malhelpanta &in malnova vivo por povrf'alp

- malkaSe kaj potence anonci siajn postulojn kaj

starigi konformajn al konscio de homoj novajh .

.~ formojn de V1ivo.
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Estas necese al homoj nur ekkompreni, ke
tio, kion oni prezentas kiel generalan opinion,

kion oni subtenas per tiaj malsimplaj, streditaj

kaj artifikaj rimedoj, ne estas gen®erala opinio,
sed nur morta postsigno de iam estinta gene-

rala opinio; estas necese gefe konfidi al si,

ke tio, kion oni konscias en profundo de sia

animo, kio petegas ¢e ¢iu esti eldirata kaj ne
estas eldirata nur tial, ke &i kontratias la

ekzistantan generalan opinion estas tiu forto,

kiu Sangas la mondon kaj kies elmontro faras

la alvokon, destinon de homo; estas necese
~al homoj nur ekkredi je tio, ke la vero estas o
ne tio, kion diras publike homoj, sed tio.
kion diras al homo lia konscienco, t.e. Dio,

‘kaj momente malaperos la mensoga, artifike

subtenata generala opinio kaj ekregos la vera.

Se nur la homoj parolus tion, kion ili
pensas, kaj ne parolus tion, kion ili ne pensas,
- tuj defalus Ciuj superstiéoj elfluantaj el patriot-
ismo, kaj €iuj malbonaj sento;j kaj perfortoj,
fonditaj sur gi. Defalus la de registaroj  dis-
blovata malamo kaj malpacado inter §tatoj
kaj popoloj ; defalus la latdegadoj al militaj
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| . ~de ekstere regataj homoj momente transiros
g al la flanko de nova generala opinio. Kaj la

| lionojn da disciplinitaj, Sangitaj en masinojn
3 ~homoj — la tuta tiu ¢i laiiSajne terura org

‘scio de vero, estiganta en animo de komp

. necese nur ekflamigi al tiu lumo, kajki&el
* vakso antail vizago de fajro disfalos, degelos
©  la tuta tiu &i tiel potence Sajnanta organizo.

" heroajoj, t. e. mortigoj; defalus, tefe, la es-
@ timado al ‘estraroj, la fordonado al ili de siaj
'~ laborfruktoj kaj submetigo al ili, por kiuj krom
. patriotismo estas neniaj fundamentoj. oLl

- Kaj se nur farigus tio, kaj momente la
tuta tiu grandega amaso da malfortaj, €iam

o

nova generala opinio farigos reganta anstatai
malnova. | AR

Lasu ni al registaroj posedi lernejon, preg-
ejon, gazetaron, miliardojn da rubloj kaj mi-

de maldelikata forto estas nenio antail 1a kon-

anta forton de vero unu homo kaj de tiu hama
komunikiganta al dua, tria, kiel unu kandelo
ekbruligas senfinan nombron da aliaj.

. f,_'_ali />
Estas

~ Se nur la homoj komprenus tiun teruran
potencon, kiu estas donita al ili en vorto,

5;_;'_"eSprimanta veron. Se nur la homoj ne vendus
| sian unuanaskitecon por la lenta mangaco. Se

nur la homoj uzadus tiun sian potencon, ne

;",_"’.nur ne ekkuragigus la regantoj kiel nun min;_a__.,cf
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~ per komuna buéado, en kiun ili lai sia arbitro

~ metos aii ne metos homojn, — ne ekkuragus
~ili antau la okuloj de pacaj logantoj fari siajn

paradojn kaj manovrojn de disciplinitaj mort-

igistoj, ne ekkuragus la registaroj por siaj
kalkuloj, je la profito de siaj helpantoj organizi

" kaj disorganizi la doganajn kontraktojn, ne
‘ekkuragus ankat kolekti de popolo tiujn mi-
lionojn da rubloj, kiujn ili disdonadas al siaj
~ helpantoj kaj sur kiuj ili preparigas al mort-
. igado. - |
| Sekve sango estas ne nur ebla sed estas
neeble, ke &i ne farigu, estas tlel same ne-
eble, kiel neeble, ke ne putrigu kaj disfalu
la forvivinta morta arbo kaj ne elkresku jt_‘l-ria;

Pacon mi lasas al vi, mian pacon donas

al vi : ne malgoju via koro Raj ne ektimu,
~diris Kristo. Kaj tiu paco vere estas jam
meze de ni, kaj de ni dependas akiri gin.

Nur ne malkuragigu la koro de apartaj
homoj pro tiuj tentoj, per kiuj oni Ciuhore

tentas ilin, kaj ne ektimu tiujn imagajn tim-
indajojn, per kiuj oni timigas ilin. Se nur

scius la homoj, en kio konsistas ilia potencega,
¢ionvenkanta forto, la paco, kiun &iam volis
~_homoj, ne tiu, kiu estas akirata per diplomataj

traktatoj, transveturoj de imperiestroj kaj regoj

‘el unu urbo en alian, per tagmangoj, parol-

St
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~ adoj, fortikajoj, paﬁlego;, dlnamltOJ kaj ‘meli-
;....;:.;-:‘-;-.;{_- ”-_fmtOJ, ne per mizerigo de popolo per 1mpost01,
 ne per forSiro de la floro el logantoj de la
%Ilaboro kaj per gia malmoraligo, sed tiu paco,-
'.é‘ k1u estas akirata per libera konfeso de vero de
 Ciu aparta homo, estus jam delonge inter ni.

1!,_

Moskvo, la 17-an de marto 1894.

L TOLSTOJ



ALDONO DE LA TRADUKINTO

En supra verko la profunda konsekvenca,'

| 'pensulo pruvas, ke estas neeble revi pri star-

- 1go de paca ordo tiel longe, kiel ni adorados ,,
~ patriotismon-naciismon. Liaj pensoj, kiel ku-
- time Ce geniuloj, antatirapidis kelkajn jardekojn

au -centojn. Li ekkonis la katizon de malbono,
penegas pruvi ‘neceson radikale forigi gfm
- mantras la irotan vojon, sed pri necesa por
tio rimedo li ne parolas. Eble li tiam ankorati
ne konis gin. Tiun rimedon donacis al ni alia
- geniulo el Oriento — kreinto de esperanto. Ciuj
penadoj interfratigi popolojn, starigi mondan
Statfederacion, @€iuj kosmopolitaj revoj devis
resti senfrukta] tiel longe, kiel mankis al la

~homaro la ilo, kiu kunigas homojn — mankis

- la komuna llngvo

Nun ni konas la celon kaj la vojon al gl
en esperanto ni posedas por tio certan ilon,
kaj espereble post la milito la por paco batal-
anta armeo kolose kreskos. Tial kurage kaj
senkompromise batalu ni por pli prudenta,

~ fiero, kaj de gia puno — naciismo?

. felica kaj hominda estonto! En tiu batalo ni
" ne restos solaj : kiel diris iu socialista parla-
© mentano, post la milito milionoj donos. al si
. solenan promeson labori, por ke ne rlpetlgu
" tiu malhonora, terura malfelico.

Ke la ideoj de Tolstoj trovas anojn en la_

© nuna mondo, pruvas eltiro el jena responda.
& letero de homarano al pia naciisto : |

Ke 1nternac11g1 ne estas samvalora al sen-

. naciigi mi komprenas, kaj lati mia opinio ne
: -esperanto devigos la naciojn forjeti siajn lingv-

ojn, sed la propra spirita profito de p@pelo]

~  instigos ilin al tio.

Kial vi pensas, ke Dio volas, ke estu nacioj ?

B Adamo kaj Evo certe estis nek Hebreoj nek

Germanoj. Kaj longajn jarcentojn gis la babela
fierigo homo; estis simple homoj. La estigon
de nacioj Biblio prezentas al ni kiel Dian
punon pro homaj pekoj. Cu Dio povas voli

. punon, mizeron? Ne, Dio tesus esti Dio, se Li

volus tion, Li estas ja Bono mem. Ni mem

. punas nin per niaj pekoj, puno estas konsek-

venco de peko, kaj la homo penas liberigi de
pekOJ certe ne tiacele por esti punata. Estus

_' ja frenezulo, kiu ne penadus 11berlg'1 de pro-

- pekaj punoj, kiel malsanOJ, mizeroj, morto,
infero, Kial ne peni hberlgl de peko — na.cm.f’_
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Vi skribas, ke « ne ekzistas nura artoy
same kiel ankali ne ekzistas pPura homo. »

Certe la kompreno « arto » ail « homo 3 éiar
estas realigata individue, &iu individuo havas
ecojn, kiuj lasas diferencigi &in de ceteraj,
Sed homo &iam restas homo ; 1li povas dife-

- Irenci nur je malgravaj, eksteraj,' de viv-
. kondicoj, klimato, ago dependantaj ecoj : la
~diferenco estas nur rasa, sed ne arta. La homo

- naskigas ne kun difinita nacio, sed kun de
- gepatroj heredataj fizikaj ecoj, kiuj estas similaj

al rasaj ecoj de liaj prauloj. Kaj tiuj heredataj

~ecoj ne estas absolutaj : post kelkaj generacioj
negron au Mongolon oni povas sangi en Elirop-

anon kaj reen. Cetere rasaj, eksteraj diferencoj

Clam ja restos, ear restos diferenco en klimato,
-vivkondi¢oj, okupo, ktp. Sed tio ne estas ja
grava : inter anoj de unu nacio ni povas
ja ankaili konstati plej grandan diverson de

eksteraj ecoj, kio ne malhelpas, ke ili konsi- |
deru sin kiel unu popolon. ' Grava estas nur,
ke ni denove faru unu grandan homan fami-

lion, ke ni parolu unu lingvon (estas ja sen-
sencajo, se unu familio havus multajn lingvojn).

Kiom mi pripensadas tion, mi ne povas trovi
1un logike motiveblan argumenton por kon-

servo de naciaj lingvoj. La pastraro bedalir-
inde kaj malprofite por religio ¢iam tiel kon-
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'.;'}:_f:.’.'_'-5"--:_?s.'ervati\{a kaj preskau ne kapabla trovi Povajn
. irotajn vojojn, diradas, defendante naciismon,
ke Dio ne volas unuformecon. Certe Dio efek-
W tivigis multegajn kreitaj-eblojn, sed en tiu
= diverso Li konservis unuecon; aliel estus far-

iginta haoso. Estas ajoj, kiuj nepre d,e:vas- _e_S,tJ .

" unikaj, ekzemple, religio, moralo, raj toktp |

A tiuj ajoj apartenas ankail lingvo, &argm
B tasko konsistas ja en tio, ke gi estas 11:9;__* por
| 4 interSango de pensoj, sentoj, kaj Car»éi;lgljl'* homoj
B estas kapablaj al pensoj kaj sentoj, tiu ilo
esti komuna al ¢iuj. Tion ja ko 1:911
= esperantisto. Sed strange, multaj ili regon
" adas jene: certe, ilo elpensita de d-ro Zamen-
" hof estas bonega kaj tatigas por Gio, nf”;‘;.‘w.‘;ﬁ,
" aplikados tiun universalan por Cio taﬁganﬂan
nur de tempo al tempo, plejparte tamen ni

ludos kun nia nur loke tatiga ilo. Cuﬁﬁf '
povus trovi tiel malprudentan terkul.tu;:;gggp;!__-_.,_-...:__-';;,T,I
kiu kvankam posedus la plej modernajn ma-

. Sinojn, de tempo al tempo laborus perpriml- .
tivaj antikvaj iloj nur tial, ke liaj prapatroj
laboris per ili? Oni devas ja konstati tiun

bedatirindan fakton, ke nuntempaj homoj an-

‘statau lasi lingvon servi al si, mem farigns
-servantoj al lingvo. Dum lastaj jarcentoj lukse |
ekfloris kulto de propra nacia lingvo, kaj oni

devas konsenti, ke ni nur duone estas kristano]"?-k



kaj ke krom Kristo ni adoras ne oran bovidon,

sed ne pli racian idolon — ilon, lingvon. Kaj

ke ni vere gin adoras, e¢ pli multe ol Kriston,
~ tion ne pridisputeble klare pruvas la nuna
~milito, kiam homoj malkonfesas la kristan
amordonon, kaj la ligon per lingva komuneco
konsideras kiel pli gravan ol komunecon de.

~ religio. Nuntempa homo, precipe pastraro,
kompreneble hipokrite ne volas vidi tion.

Kiu metiisto, povante produktadi per unu

masSino tiel same multajn kaj bonajn ajojn,
kiel per kelke da ili, atetus du ai pli da ili?
'Se li tion tamen farus, li estus minimume
malSparema. Cu ne estas tia sama nepardon-

ebla malSparemo devigi niajn infanojn anstatati
- unu por ¢io sufica lingvo studi du lingvojn ?

Kristo ja diris, ke eé por €iu nenecesa vorto
- n1 devos doni kalkulon ! Kaj due, kiacele krei

nacian literaturon ? Tio ja estus nepardonebla

perdo de fortoj kaj mono !

: Vi skribas, ke « ¢iam la naciaj okazintajoj
. kaj cirkonstancoj naskis literaturajn konsek-

~vencojn ». Certe, sed estus ja estinta felido por
la homaro, se la pliparto el tiuj literaturajoj
estus ne aperinta. Kaj se kelkaj el ili estas

vere gravaj kaj bonaj, ili povas ja aperi en

homara lingvo. Nun ni vidas, ekz., ke Usono

havas aliajn interesojn, ol Anglio ati Australio,

. estas Litovo, vi nur povus konstati, ke mi ne
. estas Germano, ¢ar mi parolas mllbongg,_ﬂj"
" mane, sed de kia nacieco mi estas , tion ¥ 1ne
. ekkonus per iaj ajn rimedoj. Ne, la homo
. naskigas simple kiel homo, kaj nur la eksteraj

" kaj tamen tiuj diferencaj interesoj povas re-
- flektigi en unulingva literaturo.
" Vi skribas, ke « ¢iu homo nepre aperas en
E in ajn formo, ekz., Germano, Franco, Cinﬁo:.-,»f;-;
. Sed tio estas ja tute malvera, El infano, far-
i.__{;;-'}f_.-ante al g1 nenian devigon, vi povas farllun
! ajn nacianon. Mi petas vin pri konsilo, per
' kiu metodo ali instrumento (eble mikroskopo?)
i em povas ekkoni la naciecon de kelkmonat& ;
 infano? E¢ kiam mia filineto estos plenaga,
"~ neniu Litovo povos ekkoni, ke §i devenas d

litovaj gepatroj. Se mi ne estus dhinta,j‘%_ !

cirkonstancoj faras el li nacianon, Kaj qeni
volas rajte opinii nin prudentaj kre-ajdj{;_:e,-;.'-'1;;1;::.1;ffff
devas penadi, ke sur la estontajn homidojn ne

. estu surmetataj la malbenitaj katenoj de naci- -
L ismo. La homido, venanta en la mondon simple
' kiel homo, devas ankai resti simple homo.
. For la dividilon, 1a idolon, la malpaciganton

— naciismon ! La homaro estas malsanega, §i
verSas sangon kiel preskaiti en antatimorta
agonio. Estus ja aéa kuracisto, kiu penus nur

‘haltigi sangon kaj por kelkaj minutoj haVIg‘l
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plibonigon, lasante la esencon de malsano ed
ne ektuSita. Tiaj kuracistoj estus ni, penantaj
interfratigi popolojn, sed lasantaj la katizon
de malpacadoj — naciismon. Vi diras, ke

~estas necese forigi ne drinkemon, sed tro-
~ drinkemon. Kaj tio donas, kiel konate, nenian
rezulton. Des pli e naciismo, kiu estas ja
esence malsagajo. Cu povas homo samtempe
~ adoradi malsagajon — naciismon kaj penadi
'starigi prudentan, pacan homarordon ?

Vi skribas, ke « esperanto estas helplingvo».

Certe, sed de ni ja dependas uzadi &in &iam
~al nur kiel helpilon. Certe longan tempon,
_eble jarcentojn, por grandaj nacioj esperanto

restos helplingvo. Sed tio ne malhelpos, ke

~ malgrandaj popoloj pli frue forjetos siajn
lingvojn, Sangante ilin je esperanto. Tion
memori estas necese ankati al grandnacianoj,

kaj lokan servon, ¢iam memoru, ke estonto
apartenas simple al homaro, kaj ke tial sole
homaraj interesoj estas vere realaj kaj meritas
postuli nian vivdediton je sia servo. Konsi-
derante tion, oni devus en naciaj lingvoj verki
‘nur tion, kio havas nur lokan kaj tempan in-
tereson ; la verkisto, volanta, ke liaj pensoj

~ por ke ili povu konsideri naciismon kiel his-
torian fenomenon kaj donante al &i tempan

estu legataj sur ¢iuj lokoj de 1 terglobo kaj
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§  dum multaj jarcentoj, nepre verku en espe-
:.;:._..;:.f_::';"_.‘-"fanto. Vi eble diros, ke esperanto dum jar-
centoj multe Sangigos. Certe, sed naciaj lingvoj
"~ ankai 8angigas kaj neniu nuntempulo povas
. legi sian nacian literaturon, verkitan antai
" mil jaroj, ne preparante sin por tio. Kaj €ar
8 esperanto estas nekompareble pli facila, ol iu
' ajn nacia lingvo, niaj posteuloj eé post multaj
i jarcentoj aii jarmiloj bezonos verSajne ne pli
" grandan 3losilon ol Cefed’an por facile kom-
. preni niajn verkojn. Nur estu ni Homeroj ati
§  Virgiloj, nur meritu ni esti legataj! Se'en
'\ esperanto ni laiidados nian naciismon, por niaj
" posteuloj ni certe estos ridindaj kaj ili estos
. sufite prudentaj por lasi putrigi niajn infanajn |
. verketojn.

Ne, vi povas esti trankvila, esperanto dev-
igos neniun Cesi uzadi sian gepatran lingvon,
— la naciaj lingvoj malaperos, €ar ili farigos

- senutilaj, ¢ar la propra intereso devigos homojn

Spari sian tempon pli kaj pli.

Estis tempo, kiam homo havis interesojn
nur en sia vilago, komunumo, kaj tiam sufiis
al li lia regiona dialekto; nun ¢iu homo havas
interesojn en tuta Stato kaj li bezonas nacian,
Statan lingvon. Kvankam ekzistas ankoraiu
protektantoj al regionaj dialektoj, tamen tiuj
lastaj rapide kiel malnecesaj malaperas, kaj
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. oni ne, bezonas esti profeto por antatidiri plen-

egan venkon de unu vera nacia, $tata lingvo.
N1 vivas en transira periodo : la §tato ne suficas

jam por ni, Ciam pli kaj pli multaj homoj ek-
- havas interesojn en tuta mondo, la scenejo de

vivagado de venontaj generacioj estos la tuta

mondo. Kaj kiel antaii la Stata lingvo mal-
aperas pro sia senutileco regionaj dialektoj,

~ tiel antai la monda lingvo ankaii pro sia sen-

utileco malaperos la naciaj lingvoj. Vi eble
- diros, ke regionaj dialektoj estas specoj - de
~ Dhacia lingvo kaj tial ili povas facile droni en
. maro de samnacia lingvo. Certe, sed éu niaj

_ naciaj lingvoj ne estas specoj de nia prapatra

aria lingvo, kaj €u esperanto ne entenas la
Cefajn trajtojn de niaj naciaj lingvoj ? Se niaj
~ prapatroj, forlasinte lokon de antaiia komuna
- logado kaj disirintaj en diversajn landojn, pres-

_kali ne havante plu iun komunikigon kun siaj
fratoj, iom post iom malproksimigis ankali en

lingvo unu de alia, éu ne estas devo de ni,
-iliaj idoj, forigi el niaj lingvoj apartajojn kaj
denove paroli unu lingvon ? Nian komunikigon

Ja malhelpas jam nek montoj, nek maroj, kaj

~ Por ni estas nenia racia pravigo de nia mult-
lingveco. Kial kontratistari al tempofluo ? Ea

neprudenta homa kontralistaro kontraii la en

pli fortaj manoj de Eternulo disvolviganta
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~ historia evoluo povas ja komprenebl'e;signiﬁ
" nenion. Se ni ne volas simili Don Kihotojn,
. se ni volas uzi niajn fortojn por io, kio havas
| eternan valoron, ni ne devas kiel miopaj naci-
_istoj okupadi nin per ne nur malsaga, sed
evidente malutila dancrondo éirkaii la idolaco,
 konsistanta el diversaj naciaj Cifonajoj, sed
~ devas penadi malfermi la okulojn al niaj kun-
. fratoj por venontaj, havantan datiran valoron
'5-'-'"',i":""3_a'-feroj. | | B X i '
& La naciisto, legante la supronm, verfajne
. ekpensos, ke se malaperos naciisme, la mondo
. devos prezenti unutonan bildon, ke restos
*  nenio, por kio la homo povus entuziasmigi,
. por kio li goje oferus sian vivon, same kiel |
. por militemulo la starigo de pacordo Sajmas
~preskaii samvalora al morto de homara vivo.
Estas kompreneble, ke por homo, komprenanta
la vivon nur kiel elmontron de fizika forto, la
. forigo de eblo elmontri tiun fizikan forton en
. detruado, devas ek8ajni kvazaii morto de 1'hom-
= aro. Kaj la starigo de paca ordo vere kaiizos
morton, morton ne de 1’ homaro, sed de kulto
de fizika detruanta forto, de milita kulto. Sed
sur loko de tiu mortinta kulto de detruado
elkreskos kulto de kreemo. Tiuj milionoj da
homoj kaj miliardoj da mono, kies utilon por
la homaro oni ne nur ne povas egaligi al nulo,
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sed kies efikon oni devas konsideri klel plej

_-malutllan por la homa speco, dum paca ordo
estos utlhgata_] por produktado de ajoj, necesaj
~por igi vivinda nian vivon. Homara bonstato

- kreskos rapide, ¢iuj homoj ekhavos tempon
por spiritaj interesoj.
I’ homaro ?

Kaj la forigo de I’ naciismo ne nur liberigos

nin de multaj militkatizoj kaj ebligos veran
kristanan amon, sed liberigos ankati de nepro-

dukta malsparado de spiritaj fortoj. leerlglnte
~de niaj enuigaj mahnda_] disputoj pri tio, kiel

ni povus altrudi niajn lingvon kaj kutlmo_]n al
_aliaj ofte subpremataj popoloj, ni povus libere
..'_okup1 nin per penado enkonduki en la vivo

- niajn idealojn el vero, bono kaj belo. Cu tio ne
estas inda celo, al k1u ni povus entuziasme

~ oferi nian v1von?’ Kompare kun tio, ¢u ne estas
~malpurajo la nun tiel adorata naciismo? Ne,
~ne unutonecon de I'vivo' katizos la forigo de'l.

la naciismo, sed gian pliri¢igon je spmta_] m-‘

teresoj.

poste kiel mondlingvo !

Kaj kiel maljunulo Slmeon atendante 5.
savon de 1 mondo, ekvidinte 1nfanet0n Jesto,
povis morti konsohta sciante, ke jam komenc-
1g1s la savofero tiel ni, kunvwantaj la 1nfanajn .
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Cu tio estos morto de

Vivu esperanto, komence kiel helplmgvo

«Lgo;]n de esperanto povas esti konsohtaj kaJ
" certaj, ke homarfrateco jam efektivigas kaj
. baldau farigos fakto. Haltigi fluon de I’ tempo
i {}m ne povas, plifaciligi kaj plirapidigi gin estas
' nia tasko. Progreso antatienpadas piedpremante
| ;@t'radlcwn, p0polamaso nur nevole adiatdiras
 al tradicio, gi penas haltigi progreson. Ni &iuj
wj{rolas kon51der1 nin kiel kultura]n, progres—*ﬂj_j
.~ emajn homojn. Tial ne agu ni kiel popolamasd
blinde sindona al tradicio, liberigu ni nin de
tio, kies malutllon kaj nehaltigeﬂon nﬁ
E. koms -
For la naczzsmon, viou la homara!’
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